DRAFT KONTRATE

KONCESIONI I FORMES “BOT” (NDERTIM - OPERIM - TRANSFERIM) PER
NDERTIMIN DHE ADMINISTRIMIN E IMPIANTIT TE PERPUNIMIT TE
MBETJEVE URBANE TE QARKUT TE ELBASANIT

Ministria e Mjedisit, n€ vijim “autoriteti kontraktues”, pércaktuar si i till¢ referuar ligjit “Pér
koncesionet dhe patrneritetin publik, privat”, dhe shoqérisé “Albtek Energy” sh.p.k, né€ vijim
“Koncesionari”,

Hyrje,
Duke pasur parasysh se: Qeveria e Republikés sé Shqipérisé:

1. | ka dhéné njé rol prioritar pastrimit t¢ mbetjeve urbane dhe pérpunimit té tyre né me metoda
bashkékohore;

2. Konsideron pérpunimin e mbetjeve si emergjencé kombétare si njé element té réndésishém té
politikés sé mjedisit;

3. Vleréson formén “BOT” t& koncesionit, si njé¢ formé koncesioni g€ bén t€ mundur nxitjen e
investitoréve privaté pér ndértimin e impianteve té inceneratoréve té rinj me anén e partneritetit
publik, privat;

4. Eshté e angazhuar duke miratuar né Buxhetin-€ Shtetit; shumén-enevojshme pér mbéshtetjen
financiare t€ projektit, referuar ligjit “Pér koncesionet dhe partneritetin publik, privat, me qéllim
ndértimit e inceneratorit té pérpunimit t¢ mbetejeve brenda afatit té pércaktuar mé poshté né kété
kontraté.

5. Mirépret investitorét vendas ose té huaj né ndértimin e kapaciteteve té reja prodhuese té
energjisé elektrike;

6. Autoriteti Kontraktues, n€ bazé té€ ligjit nr. 125/2013 dt. “Pér partneritetin publik privat dhe
VKM nr. 575, daté 10.7.2013, ka shpallur procedurén “Pér dhénie me negocim pér dhénie
koncesioni té pérzier pér ndértimin koncesion partneritet publik, privat pér ndértimin dhe
menaxhimin e inceneratorit t& pérpunimit t¢ mbetejeve urbane né Qarkun e Elbasanitper
prodhimin e energjisé€ elektrike”.

Koncesionari:

1. Ka paraqitur ofertén dhe ka shprehur interesin pér ndértimin e inceneratorit té sipérpérmendur,
si njé propozim i pakérkuar dhe pas kryerjes sé procedurave éshté pérzgjedhur pér negocim té
késaj kontrate.
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2. Eshté i interesuar té investojé né ndértimin e inceneratorit t& pérpunimit té mbetejeve urbane
né qytetin e Elbasanit me géllim prodhimin e energjisé elektrike dhe rritjen e sigurisé té
furnizimit me energji elektrike té zonés;

3. Merr pérsipér se zotéron kapacitetet e nevojshme tekniko-financiaré, pér té realizuar projektin
e miratuar sipas objektit té késaj marréveshje;

4. Merr pérsipér sé zotéron aftésité drejtuese, financiare dhe teknike té kérkuara, si dhe aftésité
pér té plotésuar kété iniciativé né pérputhje me standardet ndérkombétare;

5. Oferta e paraqitur nga Koncesionari €shté vlerésuar si “fituese” nga komisioni i dhénies me
koncesionit mé daté 16.12.2014 Pér sa u parashtrua mé sipér, Palét e sipérpérmendura bien
dakord pér sa mé poshté:

KREU I DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. PALET, PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME

1.1 Koncesionari

Koncesionari 1 késaj marréveshjeje éshté Shoqgéra “Albtek Energy ” sh.p.k

1.2 Pérkufizime Autoriteti Kontraktues éshté Ministria-e Mijedisit (M.M, pérfagésuar nga
Ministri z. Lefter KOKA.

“Shogéria e zbatimit t&€ projektit do t€ jet€ koncesionari Albtek Energy” sh.p.k. &shté shoqéria
pérfagésuar nga administratori z/znj. Stela Gugallja, me~ID 026766202 me seli gendrore né
adresén: rr. “Ibrahim Rrugova” Sky Tower, zyra 13/2 dhe NIPT L41914013H

“Ligj” - pérfshin Kushtetutén, marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e
Shqipérisé, ligjet, aktet normative me fuginé e ligjit, vendimet té Késhillit t&¢ Ministrave, aktet
nénligjore normative té ministrave ose institucioneve té tjera gendrore, aktet e organeve té
pushtetit vendor dhe ¢do akt tjetér normativ apo individual me fuqi juridike, si rregullore,
udhézim, urdhér, licencé, leje, autorizim ose ¢do akt tjetér i miratuar dhe i shpallur nga
autoritetet kompetente té Republikés sé Shqipérisé, vendime gjygésore qé kané Kkarakter
unifikues, akte zyrtare té Iéshuara nga ¢do organ gendror dhe/ose vendor, gé jané né fuqi apo
ndryshojné gjaté kohézgjatjes sé késaj Marréveshjeje.

“Kontrata ¢ Koncesionit” éshté Ajo kontraté, anekset dhe ¢do dokument tjetér qé bashkélidhet
me té si pjesé pérbérése dhe e pandaré.

“Ligji pér koncesionet™: ligji nr. 125/2013 “Pér koncesionet dhe partneritetin publik privat”.
“Objekti” 1 késaj kontrate €shté realizimi i1 objektit t&€ koncesionit me ané té financimit,
projektimit, ndértimit, vénia né puné, administrimit/menaxhimit t¢ mbetjeve dhe impiantit,
mirémbajtjes sé inceneratorit pér prodhimin e energjisé dhe transferimi i tij nga Koncesionari tek
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Autoriteti Kontraktues pas periudhés sé pércaktuar né nenin pérkatés té késaj kontrate.
“Investimi” &shté vlera monetare totale e ndértimit dhe pajisjes s€ inceneratorit me makinerité e
nevojshme, deri né fillimin e vénies né pune té tij.

“Fillimi 1 punimeve”, zbatimi 1 projektit pas miratimit t€ tij sipas késaj kontrate.

“Vénia n€ puné e inceneratorit” €shté fillimi 1 pérpunimit t€ mbetjeve urbane, si dhe t€ prodhimit
té energjisé elektrike pas testimit, sipas késaj kontrate.

“Kontratat” jané t€ gjitha kontratat e nénshkruara nga Koncesionari, me sipérmarrés pér
realizimin e punimeve ose ¢do marréveshje tjetér e lidhur me té tretét gé ka si objekt apo shérben
si mjet pér té béré té mundur operimin e inceneratorit dhe/ose sigurimin e fondeve financiare.

“Leje dhe licenca” jané akte administrative, qé 1éshohen nga autoritetet pérkaté€se publike pér t&
béré té mundur ushtrimin e veprimtarisé sipas objektit té késaj kontrate, bazuar né legjislacionin
né fuqi.

“Operimi” pérfshin té gjitha veprimet e Koncesionarit pér pérpunimin e mbetjeve urbane,
furnizimin,transmetimin,shpérndarjen, eksportimin dhe shitjen e energjisé elektrike, né pérputhje
me kushtet e késaj kontrate.

“Mbetje urbane” pérkufizohen, né kuptim té késaj kontrate, t€ gjitha mbetjet gé vijné nga
operatori ekonomik (ose bashkim operatoresh) i pérzgjedhur-nga bashkia Elbasan, pas miratimit
paraprak té kushteve teknike té pérzgjedhjes sé tij,,nga Koncesionari.

“Zonat e nxehta”, né kuptim t€ késaj Kontrate, do t€ p€rkufizohen|zonat ekzistuese té mbledhjes
sé mbeturinave né té gjithé territorin e Elbasanit sipas ndarjes sé re-administrative té miratuar.

“E drejta ekskluzive” éshté e drejta e furnizimit, pé€rpunimit dhe selektimit t€ mbetjeve urbane
ekzistuese ose té sjella bruto, té papérpunuara né territorin e Elbasanit, sipas ndarjes sé re
administrative té miratuar.

“Subjekti 1 furnizimit me energji elektrike”, personi juridik 1 licencuar pér furnizimin me energji
elektrike té konsumatoréve né bazé té legjislacionit shqiptar.

“Sigurimi 1 kontratés™ &shté vlera monetare e ngurtésuar né njé llogari t€ posagme ose né njé
shoqgéri sigurimesh, me qéllim qé té garantojé Autoritetin Kontraktues né rastet e shkeljes sé
kontratés nga Koncesionari.

“Enti Rregullator 1 Sektorit t&¢ Energjisé Elektrike (ERE)” €shté institucioni rregullator 1 sektorit
té energjisé elektrike gé vepron sipas ligjit nr. 9072, daté 22.5.2003, té ndryshuar.

“Bashkia Elbasan” €shté institucioni pérgjegjés pér mbledhjen dhe transportimin e mbeturinave
urbane né vendin e pércaktuar me vendimin nr. daté té Késhillit Bashkiak Elbasan
“Autorizim paraprak” ...&shté autorizimi paraprak sipas pércaktimit t€ vendimit nr. 1701 daté
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17.12.2008 “Pér miratimin ¢ rregullores pér procedurat e dhénies sé autorizimeve pér ndértimin e
objekteve t€ reja gjeneruese t€ energjis€, q€¢ nuk jané€ objekt koncesioni”, 1 Ké&shillit té
Ministrave, | ndryshuar, Iéshuar nga ministria pérgjegjése pér energjiné.

NJZP éshté Njésia e Zbatimit té Projekteve, e pérbéré nga 5 anétaré nga té cilét: Dy pérfagésues
té Ministrisé sé Mijedisit, njé pérfagésues té Ministrisé sé Energjisé dhe Industrisé, dy
pérfagésues té bashkisé Elbasan.

“Autorizim pérfundimtar” €shté autorizimi pérfundimtar sipas pércaktimit t€¢ vendimit nr.1701,
daté 17.12.2008 “Pér miratimin e rregullores pér procedurat e dhénies sé autorizimeve pér
ndértimin e objekteve t€ reja gjeneruese té€ energjis€, qé nuk jané objekt koncesioni”, i Késhillit
té Ministrave, i ndryshuar, Iéshuar nga ministria pérgjegjése pér energjiné ose nga Késhilli i
Ministrave.

“Aneks” €shté ¢do shtojcé, deklaraté, vértetim, autorizim, vendim, urdhér ose dokument tjetér i
nénshkruar nga palét gé i bashkélidhet késaj kontrate, si pjesé pérbérése dhe e pandaré e saj, tani
apo né té ardhmen.

“Pala financuese” €shté ¢do institucion financiar i licencuar si i till€, ¢ ndihmon Koncesionarin
né financimin e objektit té koncesionit.

“E drejta pér kalim” éshté e drejta pér té kaluar mbi dhe nén shesh, dhe né ¢do pjese té tij, si dhe
pér té hyré dhe pér té dalé né té, pa ndérhyrje té parregullt.nga ndonjé palé e treté me géllimin e
zbatimit té késaj kontrate.

“Gézim 1 qeté” do té thoté e drejta ekskluzive-pér t€ z€né, pérdorur-dhe gézuar sheshin (duke
pérfshiré objektet ekzistuese) dhe té drejtén pér kalim gjaté afatit, né pérputhje me kété kontraté,
pa ndérhyrje té pajustifikuar nga Autoriteti Kontraktues ose nga ndonjé subjekt shtetéror.

“Kostot aktuale t€ investimeve” pérfshijné kostot totale t€ investimeve té kryera nga
Koncesionari pér zbatimin e projektit deri né datén e pérfundimit té punimeve sipas aneksit X.

“Data e pérfundimit t€ punimeve” €shté data né t€ cilén léshohet certifikata pérfundimtare, ose
konsiderohet té jeté léshuar, sipas dispozitave té késaj kontrate.

“Palé e démtuar” éshté pala qé ka pésuar njé dém (ose gé pretendon té jeté démtuar) nga Forca
Madhore ose nga shkage té tjera gjaté zbatimit té késaj kontrate.

“Filial” pérfshin ¢do person juridik i cili éshté direkt ose indirekt, pérmes njé ose mé shumé
ndérmjetésve, i kontrolluar nga njé person juridik tjetér; shogéri tregtare bijé gé kontrollohet nga
njé shogeéri tjetér méme, sipas ligjit pér shogérité tregtare, degé, zyré pérfagésimi apo agjenci e
njé shoqérie tregtare.

“Kostot totale e investimeve” €shté secila dhe t€ gjitha kostot dhe shpenzimet e paguara ose té
pagueshme gjaté ¢cdo periudhe duke pérfshiré datén aktuale té pérfundimit té punimeve nga ose

Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202



né emér té Koncesionarit né lidhje me Projektin, duke pérfshiré, por pa u kufizuar, shpenzimet
pér té gjithé planifikimeve, zhvillimeve, eksplorimeve, ndértimeve, punimeve dhe mirémbajtjes
(si né vecanti, por pa kufizim, pagesa pér personelin dhe menaxhimin, punimet civile, vepra
termo dinamike/ elektrike, pajisje mekanike, termike dhe elektrike, infrastruktura, risistemimin e
njerézve, studime, studime fizibiliteti, projektime, mbikéqyrje dhe administrim, akses dhe lidhje
me rrjetin elektrik dhe pérdorimit té tij, etj.), pagesa pér leasing, té mundshme, sigurimet, tatimet
(té tilla si, por pa kufizim, pagesat e tatimit mbi té ardhurat, taksa koncesioni, taksa e
shfrytézimit té ujit, taksa urbane dhe infrastrukturé, etj., secila nése té aplikueshme) kostot dhe
tarifat gé kane lidhje me pajisjen dhe mbajtjen né funksionim, lejet dhe licencat, pagesat sipas
Kontratés sé Koncesionit ndaj ndonjé organi shtetéror, ligjore, kontabiliteti dhe tarifat té tjera
profesionale gé kane lidhje me ndonjé nga pikat e mésipérme, né lidhje me shpenzimet dhe
kostot e sipérpérmendura (té tilla si né veganti, por pa kufizim,).

“Caktuesi” &shté autoriteti q¢é cakton ekspertin teknik dhe ekonomik gjaté zgjidhjes sé
Mosmarréveshjeve.

“Autorizim” do té€ thoté ¢do pélqim, leje, licenc€, miratim, certifikaté apo akt i njé organi
shtetéror, léshimi apo rinovimi e té cilit éshté pérgjegjési e organeve shtetérore, i nevojshém pér
ekzekutimin e késaj kontrate, zbatimin e projektit, pérpunimin e mbetjeve urbane, ndértimin dhe
funksionimin e impianteve, shitjen e prodhimit dhe nxjerrje té& fitimeve nga ky aktivitet, ose
pagimin e ndonjé detyrimi pér shérbimet pérfshiré, por pa u kufizuar né to, té gjitha lejet e
nevojshme né lidhje me:

a) sheshet dhe gézimin e qgeté té tyre;

b) mbrojtjen dhe ruajtjen e mjedisit, duke pérfshiré edhe miratimin e vlerésimit té€ ndikimit né
mjedis nga Ministria e Mjedisit e Republikés sé Shqipérisé;

c) té drejtat e pérpunimit té mbetjeve urbane;
“Oferta” ka kuptimin e pércaktuar né pjesén hyrése té késaj kontrate.

“Dité” jané t€ gjitha ditét e javes, pérvec t€ shtunave, t€ dielave dhe festave té tjera zyrtare té
Republikés sé Shqipérisé.

“Mekanizmi Zhvillimi i Pastér” (MPZH) éshté mekanizmi i pércaktuar n€ nenin 12 t€ Protokollit
té Kiotos, i cili i lejon njé shteti me angazhim pér reduktim ose kufizim té emetimit té gazrave,
sipas Protokollit té Kiotos (aneksi B pala), té zbatojé projekte me zvogélim té emetimeve né
vendet né zhvillim. Projekte té tilla mund té fitojné kredite emetimi té certifikuara dhe té
shitshme (CER), secila e barabarté me njé ton t€ CO2 , té cilat llogariten né pérmbushjen e
objektivave té Kiotos. Si dhe Direktivés Europiane pérkatése.

“Raporti pérfundimtar” &shté raporti 1 pérfundimit t&€ punimeve qé léshohet nga Koncesionari, né
pérfundim té punimeve té njé impianti.
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“Projektideja” jané specifikimet teknike pér impiantet t& pérgatitura nga ana e Koncesionarit, si¢
pérshkruhet né ményré té shkurtuar né aneksin A.

“T€ drejta koncesionare” jané t€ drejtat e Koncesionarit g€ nga hyrja né fuqi e kontratés.

“Paaftésia paguese e Koncesionarit” ndodh nése verifikohet njé nga rastet e parashikuara mé
poshté:

a. miratimi i njé rezolute nga aksionarét pér mbylljen e Koncesionarit, me pérjashtim té
rasteve té ristrukturimit;

b. dorézimi nga Koncesionari té njé kérkese vullnetare falimentimi, moratoriumi ose
kérkesa tjera té ngjashme;

c. caktimi i njé likuidatori né njé procedure pér mbylljen e Koncesionarit, nése ky emérim
nuk anulohet apo pezullohet brenda 90 ditéve nga dita e caktimit; ose

d. marrja e njé vendimi nga ana e njé gjykate kompetente, pér mbylljen e Koncesionarit,
nése ky vendim nuk pezullohet apo shfugizohet brenda 90 ditéve.

“Pika e lidhjes” €shté ¢do piké ku linjat e transmetimit jané t€ lidhura me rrjetin elektrik. “Fitim 1
munguar” éshté ¢cdo humbje ose démtim i pésuar nga Pala i cili nuk éshté humbje e drejtpérdre;jté
pérvecse humbje apo démtim né lidhje me:

a. démet e likuidueshme; dhe
b. té ardhura nga polica sigurimi té detyrueshme pér t’u lidhur sipas késaj kontrate.

“Ndértimi” pérfshin njohjen dhe investigiminsme: situatén, projektimin, pajisjen, sigurimin e
mjeteve dhe materialeve, ndértimin, rehabilitimin dhe~rinovimin;- kontraktimin, instalimin,
testimin, pajtimin e subjekteve té tjera dhe kryerjen e veprimeve té tjera apo kontraktimin e té
tretéve gé té kryejné punime né pérputhje me kérkesat e késaj kontrate dhe lejet e siguruara.

“Duke ndértuar” dhe “i ndértuar” interpretohet gjithashtu né pérputhje me kété kuptim.

“Leje ndértimi” &shté leja e dhéné nga Autoriteti Kontraktues pér Koncesionarin, me ané té sé
cilés Autoriteti Kontraktues njeh me shkrim té drejtén e Koncesionarit pér té filluar ndértimin.

“Faza e ndértimit” &shté periudha nga data e fillimit t€ punimeve t€ ndértimit deri datén e
pérfundimit té punimeve té ndértimit.

“Punime ndértimi” jané, n€ lidhje me ¢do impiant dhe ¢do shesh, punimet e nevojshme dhe né
funksion té ndértimit dhe kompletimit té kétyre impianteve, pérfshiré té gjitha punimet civile,
instalimet termo— (valorizator) elektrike/ dinamike, duke pérfshiré, por jo vetém, alternatore,
centralet elektrike, pajisjet ndihmése, transformatorét dhe linjat e transmetimit.

“Data e fillimit t& punimeve té ndértimit” &shté data né t€ cilén Koncesionari fillon punimet e
ndértimit
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“Data pérfundimit t€ punimeve té€ ndértimit” éshté data pas 16 muajve nga data e fillimit té
punimeve té ndértimit.

“Kontroll”, 1 pérdorur si emér ose si folje, nénkupton pushtetin pér t€ zgjedhur njé shumicé né
bordin e drejtoréve (apo ndonjé tjetér organ i ngjashém) ose drejtimin dhe menaxhimit dhe
politikave té njé subjekti, né ményré direkte ose indirekte, qofté népérmjet posedimit té kuotave
té pronésisé, sipas marréveshjeve té caktuara ose né forma té tjera.

“Pika ¢ shpérndarjes” do té thoté, duke iu referuar impiantit, pikén ku prodhimi elektrik matet
dhe ndodhet né anén dytésore/sekondare (110/220 kV) té transformatorit rrités ose celésit né
centralin pérkatés, gé zotérohet nga Koncesionari, dhe pérmes sé cilés ky prodhim kalon
kontrolli Koncesionari, sé bashku me riskun, né rrjetin elektrik kombétar.

“Projekt 1 detajuar” éshté projektimi 1 propozuar né lidhje me ¢do impiant, i cili i dorézohet
autoritetit kontraktues sé bashku me kérkesén pér leje ndértimi.

“Leje zhvillimi” &shté ¢do autorizim qé nevojitet dhe kérkohet nga Koncesionari me géllim
zhvillimin e eksplorimeve apo inspektimeve gé Koncesionari i gjykon té nevojshme apo té
domosdoshme pér planifikimin e projektit.

“Humbje direkte” do té thoté:
a) pér Koncesionarin:

) ¢do humbje e té ardhurave (té ardhurat e-humbura“si rezultat i shkeljes ose
mospérmbushjes sé detyrimeve té késaj kontrate'nga Autoriteti Kontraktues
ose nga njé veprim shtetéror thelbésisht'né kundérshtim me kontratén, minus
té ardhurat e kursyera si rezultat shkeljes ose mospérmbushjes sé detyrimeve
té késaj kontrate nga Autoriteti Kontraktues ose nga MAGA, me kusht gé
normat e skontimit dhe parimet standarde e tregut té zbatohen né lidhje me té
ardhurat e mépasme) dhe/ose ¢do kosto shtesé e shkaktuar si rezultat shkeljes
ose mospérmbushjes sé detyrimeve té késaj kontrate nga Autoriteti
Kontraktues ose nga veprimi shtetéror thelbésisht né kundérshtim me
kontrate; dhe

i) ¢do humbje apo dém i pésuar nga Koncesionari si rezultat i démtimeve té
pronés apo démtimeve personale;

b) pér Autoritetin Kontraktues ¢cdo humbje ose dém i pésuar si rezultat i démtimit té pronés apo
démtimeve personale.

“Data efektive” ka kuptimin e pércaktuar n€ hyrjen e késaj kontrate.
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“Energjia elektrike” éshté energjia elektrike e prodhuar, gé rrjedh apo furnizohet né njé gark
elektrik gjaté njé intervali té dhéné kohor i cili éshté dhe duke gené integral né lidhje me kohén e
energjisé sé menjéhershme, i matur né njésité orare megavat (MWh).

“Vlerésimi i ndikimit né mjedis” éshté raporti i vlerésimit té ndikimit té projektit né mjedis sipas
pércaktimeve té ligjit respektiv.

“Ligji mjedisor” jané ligjet pér mjedisin, duke pérfshiré ligjet qé lidhen me pérdorimin e tokés,
planifikimin, vlerésimin e mjedisit, trashégiminé mjedisore dhe ujore, ujémbledhésit, lumenjté,
detet, shtretérit e deteve, bregdetit, plazheve, ajrin, dheu, ujin dhe ujérat néntokésore, zhurmat,
terrenin, kimikatet, pesticidet, I&ndét e rrezikshme, shtresén e ozonit, mbeturina, materiale té
rrezikshme, rregullimin e ndértimit, zénien e ndértesave, shéndetin publik, siguriné né puné,
rrezikun pér mjedisin ose ¢cdo aspekt té mbrojtjes sé mjedisit.

“Kapitali” éshté kapitali i shogéris€ s€ projektit, qé i pérket aksionaréve né lidhje me investimet e
tyre né shogériné e projektit, duke pérfshiré edhe borxhin pér huat e marra nga aksionarét ose
nga njé filial i shogérisé, por vetém deri né masén gé kjo hua éshté marré pér té garantuar huat e
marra si pasojé e dokumenteve financiare, si dhe pér kredité afatshkurtra (brige loan).

“Certifikata finale e pérfundimit” €shté vértetimi qé léshohet nga Autoritetit Kontraktues sipas
15.2(b) i cili vérteton kompletimin e njé impianti.

“Mbyllja financiare” €sht€ data kur koncesionari konfirmen me shkrim dokumentet pérkatése.
“Dokumente financimi” éshté ¢do marréveshje huaje, noté premtuese, obligacion, marréveshje
sigurimi apo titujsh, hipotekat, trustet, marréveshjet e-kredive,-nota.ose marréveshjet pér blerje
obligacionesh, marréveshje pjesémarrjeje dhe cdo dokument tjetér.né lidhje me financimin,
projektimin, prokurimin, ndértimin, operimin dhe mirémbajtjen e impianteve, pérfshiré
marréveshjet e blerjes sé energjisé elektrike dhe pér ushtrimin e té drejtave té koncesionit,
pérfshiré ¢cdo ndryshim, shtesé, zgjatje kohore dhe zévendésim pér financime té tilla. “Palé
financuese” &shté ¢do person apo persona g€ sigurojné financimin ose rifinancimin sipas
Dokumenteve té Financimit té Koncesionarit me géllim prokurimin, ndértimin, operimin dhe
mirémbajtjen e impianteve dhe pér ushtrimin e té drejtave té& koncesionit, si dhe trashégimtarét
dhe té& eméruarit prej tyre, duke pérfshiré ¢cdo agjent ose truste té personit ose personave,
pérfshiré aksionarét apo filiale té aksionaréve né lidhje me borxhet pérjashtuar borxhet qé
pérbejné kapitalin e shogérisé.

“Forca madhore” ka kuptimin e pércaktuar n€ nenin 23.2.

“Praktik€ e mir€ industriale” &shté veprimi n€ mirébesim pér t€ pérmbushur detyrimet me
aftésiné dhe kujdesin e duhur né pérputhje me kriteret ligjore dhe ato té praktikave té mira
ndérkombétare né industriné e pérpunimit té mbetjeve urbane pérgjithési, dhe ato té industrisé
termo dinamike né veganti, né lidhje me projektimin, ndértimin, operimin dhe mirémbajtjen e

Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202



pérpunimit t€ mbetjeve urbane, sic mund té pritet normalisht nga njé kontraktor me aftésité dhe
pérvojén e duhur.

“T¢€ dhénat e Qeveris€” do té thoté€ t&€ gjitha t€ dhénat dhe informacioni gé:

a. kérkohet, me arsye, nga Koncesionari, pér zbatimin e projektit dhe/ose pérmbushjen e
detyrimeve té tij sipas késaj kontrate, dhe

b. Autoriteti Kontraktues apo ndonjé organ shtetéror i posedon dhe mund t’i japé.
jané kérkuar ose do té kérkohen nga Koncesionari.

“Organ shtetéror” nénkupton:

a. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, apo ndonjé ministri, departament apo nénndarje
politike apo ushtarake e saj;

b. cdo organ tjetér shtetéror, agjenci apo autoritet nén kontrollin e drejtpérdrejté ose té
térthorté té Republikés sé Shqipérisé apo ndonjé departament tjetér apo organi i
administratés publike, ose subjektet publike, agjencité apo ndonjé autoritet apo nénndarje
politike té saj gé ka juridiksion sipas ligjeve té Republikés sé Shqipérisé ndaj
Koncesionarit; ose

c. c¢do organ i pushtetit vendor brenda Republikés sé Shqipérisé. Pér shmangien e dyshimit
"kontrollit té térthorté" do té pérfshihet né mbikéqyrje nga Qeveria e Republikés sé
Shqipérisé, Ministria e Mjedisit dhe Ministria pérgjegjése pér Energjiné.

“Vend depozitimi” éshté vendi 1 pércaktuar nga bashkia Elbasan pér mbledhjen/shkarkimin e
mbeturinave. “Rrjeti” €shté rrjeti shqiptar 1 energjis€ elektrike.

“Kodi 1 rrjetit” do t€ thoté kodi (legjislacioni n€ fuqi) g€ rregullon pérdorimin e rrjetit.
“Njoftimi pér rritjen e shpenzimeve” ka kuptimin sipas nenit 6.7.

“Informacioni” &shté térésia e t€ dhénave t€ ofruara gjate vlefshmérisé sé késaj kontrate t&€ dhéna
nga Koncesionari, né lidhje me:

a. kété kontraté dhe/ose
projektin dhe/ose
aftésiné e Koncesionarit pér té ndérmarré dhe realizuar projektin né pérputhje me kété
kontrate.

“Kapaciteti 1 instaluar” é€shté kapaciteti total i t&€ gjitha impianteve, shprehur né MW, si¢
parashikohet né Kushtet Minimale Teknike dhe si¢ pércaktohen né projektin e detajuar.

“Kérkesat e sigurimit” jané€ kriteret né lidhje me llojet sigurimeve qé kérkohen nga Koncesionari
sipas nenit 20.
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“Huadhénés”

€shté institucioni financiar (jo né€ pronési t€ Koncesionarit ose ndonjé

bashképunétori té Koncesionarit), i cili jep kredi, financim apo ose rifinancim Koncesionarit né
lidhje me zbatimin e projektit.

“Veprim shtetéror thelbésisht né kundérshtim me kontratén” éshté:

a.

ngjarje me risk politik;

b. b)shpronésimi, rekuizimi, konfiskimi apo shtetézimi i impianteve, i aksioneve té
shogérisé koncesionare ose té té drejtave té koncesionit;

a.

cdo ndalim apo kushtézim né marrjen dhe transferimin e pérfitimeve apo té
ardhurave té Koncesionarit, kapitalit apo borxheve (sipas dokumenteve
financiare) jashté territorit t¢ Republikés sé Shqipérisé (pérfshiré ndalimin dhe
kufizimin e kémbimit jashté shtetit).

déshtimi i Autoritetit Kontraktues ose i njé organi tjetér shtetéror pér té béré té
disponueshém ¢do shesh apo t’i ndérmjetésojé Koncesionarit t€ drejtat reale
pronésisé né pérputhje me kété kontraté ose té sigurojé gé Koncesionari té keté
gézimin e qeté té shesheve gjaté gjithé kohés sé kontratés dhe deri né fund té
afatit té saj.

kufizime té importit ose masa me efekt té ngjashém, vecanérisht né lidhje me
makineri dhe materiale té nevojshme pér realizimin e projektit, apo mbyllje té
porteve apo shérbimeve té transportit apo lundrimit, gofté té vendosura me ligj,
gofté té vendosura nga ndonjé organ shtetéror (t€ ndryshme nga ato gé mund té
ekzistojné ose gé zbatohen né datén efektive té késaj Kontrate);

kufizime ose masa me efekt t& ngjashém né lidhjesme-punésimin e personelit té
nevojshém, pavaresisht nga kambésia e tyre dhe/ose-banimi, pérve¢ kufizimeve
pér dénime penale nga gjykata kompetente;

zbulimi e ndonjé objekti artificial té groposur, ose objekte antikiteti né shesh;

¢do kufizim ligjor gé ndalon Koncesionarin té shesé apo té eksportojé njé pjesé té
prodhimit brenda ose jashté Republikés sé Shqipérisé, pérve¢ kufizimeve té
parashikuara né kété kontrate;

¢cdo mospérmbushje e detyrimeve té parashikuara né kété Marréveshje nga ana e
Autoritetit Kontraktues;

njé ndryshim né ligj; Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202 Faqe|12168 “Kritere
teknike minimale” jané ato kritere t€ pércaktuara n€ aneksin A.

“Prodhim neto i energjisé elektrike” €shté e gjithé energjia elektrike e transmetuar nga impianti
né pikén e shpérndarjes, nga Koncesionari, né ¢cdo kohé deri né mbarimin e afatit té késaj

kontrate.

“Té ardhurat neto” jané té ardhurat e pérfituara nga Koncesionari gjaté njé€ viti kalendarik nga: a)
shitjet e prodhimit (minus kostot pér kryerjen e shitjeve té tilla); dhe b) shitjes sé certifikatave té
gjelbra apo té produkteve té ngjashme (minus kostot pér kryerjen e shitjeve té tilla).
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“Faza e operimit” &shté periudha qé fillon né datén té pérfundimit t€ punéve dhe pérfundon né
ditén e afatit fundit té afatit té késaj kontrate.

“Teste t&€ vénies n€ puné (Performancé)” jané teste t€ specifikuara n€ nenin 15.1.
“NjZP” &shté Njésia e Zbatimit t& Projekteve.

“Impiant” apo “impiantet” jan€ termo-impiante ose impiante té ndértuara nga Koncesionari né
vendin e pércaktuar nga bashkia Elbasan

“Risku politik” €shté ¢do veprim nga ana e njé organi shtetéror ose i njé rregullatori t€ caktuar
nga njé organ shtetéror, gé:

a. pérbén abuzim té pushtetit geveritar, ose éshté diskriminues nga veté natyra apo
efekti gé krijon ose éshté i papajtueshém me legjislacionin né fugi né lidhje me
operatorét e médhenj té energjisé dhe i cili

b. krijon pengesa dhe/ose i shkakton dém Koncesionarit né realizimin e objektit té
késaj marréveshjeje.

“Faza parandértimore” do té thoté periudha kohore qé¢ fillon nga data efektive dhe pérfundon né
datén e fillimit punimeve té ndértimit.

“Marréveshjet e fazés parandértimore” jané marréveshjet ndérmjet Autoritetit Kontraktues dhe
Koncesionarit gjaté fazés parandértimore,

“Ndotje mjedisore ekzistuese” jan€ ndotjet e mjedisit..té shkaktuara nga njeriu, pérfshiré
depozitimin e mbeturinave dhe groposjen e municioneve apo armatimeve, gé ekzistojné né shesh
né datén ose para datés né té cilén rreziku transferohet nga Autoriteti Kontraktues ose ndonjé
organ tjetér shtetéror pér llogari té tij te Koncesionari (qofshin apo jo té identifikuara né studimin
e mjedisit).

“Pérfundim paraprak™ do t€ thoté se né lidhje me secilin impiant, Koncesionari ka njoftuar me
shkrim Autoritetit Kontraktues se ndértimi i impiantit ka pérfunduar dhe se mund té fillojné
testet e performancés.

“Projekt” éshté projektimi, financimi, ndértimi, pronésia, operimi, mirémbajtja dhe transferimi e
pronésisé sé impianteve tek Autoriteti Kontraktues.

“Kostot e parashikuara té investimeve” jané kostot totale e investimeve qé do té kryhen
nga Koncesionari pér zbatimin e projektit para Datés sé pérfundimit té punimeve me vleré
prej 21.666.111 Euro (pa TVSH).

“Késtet pér pages€” jané késtet e investimit qé Qeveria Shqiptare e pérfag€suar nga AK Ministria
e Mjedisit, do té paguajé si mbéshtetje financiare nga muaji i 7 i fillimit t& punimeve.
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“Forca madhore e tejzgjatur” éshté njé ngjarje e forcés madhore, e cila:

a) zgjat mé shumé sé dymbédhjeté muaj me radhé nga data e fillimit, ose, nése éshté e garté se
ajo do té zgjasé pér kété periudhé kohe gjashté muaj nga fillimi saj;

b) bén realizimin e projektit ekonomikisht té paleverdishém pér Koncesionarin (madje edhe duke
marré parasysh té ardhurat e sigurimit sipas nenit 23.2.).

“Zyra e pasurive t€ paluajtshme” €shté Zyra e Regjistrimit t€ Pasurive té€ Paluajtshme (ZRPP) né
Republikén e Shqipérisé.

“Té drejtat reale té pronésisé” jané ato t€ drejta & mundésojné gézimin dhe disponimin e ploté
dhe ekskluziv té shesheve dhe objekteve té lidhura me to gé i transferohen Koncesionarit pér
géllimet e realizimit té projektit.

“Operator 1 arsyeshém dhe i1 kujdesshém” &sht€ njé person qé vepron né mirébesim né
pérmbushjen e detyrimeve kontraktore dhe né kryerjen e njé aktiviteti té tillé ushtron até nivel
aftésie, kujdesi dhe parashikimi qé ushtrohet nga persona té afté dhe me eksperiencé
ndérkombétare né kryerjen e aktiviteteve té tilla apo té ngjashme, né pérputhje me praktikat e
mira té industrisé dhe sipas normave ligjore né fuqi.

“Materialet e nevojshme pér ndértim” jan€ mbetjet urbane, uji dhe materiale té tjera ndértimi té
nevojshme pér realizimin e projektit.

“Aksionar”/ortak do té thoté ¢do person, fizik a juridik;, qé zotéron ‘aksione/kuota né Shogériné
Koncesionare.

“Shesh” do t€ thot€, pér ¢do impiant, zona ose zonat né t€ cilén impiantet apo pjes€ t& kétyre
impianteve apo strukturave duhet té vendosen dhe né té cilén kryhen aktivitetet dhe shérbimet e
lidhura me ndértimin, operimin dhe mirémbajtjen e impianteve né até mase gé Koncesionari e ka
té nevojshme pér té ndértuar infrastrukturén e duhur né pérputhje me kété kontraté, té drejtat mbi
tokén dhe servitutet pér: a) linjat e transmetimit; b) infrastrukturén e transportit, duke pérfshiré
rrugét dhe urat e ndértuara pér realizimin e projektit.

“Kostot pér marrjen e shesheve” jané té gjitha shpenzimet (pérfshiré edhe shpenzimet e
arsyeshme pér késhillim) e realizuara nga Autoriteti Kontraktues pér shpronésimin e ndonjé
pjese sheshesh gé nuk jané né pronési té Autoritetit Kontraktues, ndonjé organi shtetéror,
Republikés sé Shqipérisé ose ndonjé prej organeve té pushtetit vendor.

“Dokumentacioni pér sheshin” €shté dokumentacioni q€ i nevojitet Autoritetit Kontraktues pér té
Véné né dispozicion té Koncesionarit parcelat e shesheve sipas nevojave té fazave té realizimit té
projektit, pérfshiré dokumentacionin dhe informacionin mbi shpronésimet e nevojshme, si dhe
identifikimin e sakté té parcelave qé duhet té shpronésohen.
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“Tatim” do té€ thoté ¢do taksé€, detyrim, tatim, tarif€, pagesé, taksé doganore ose tarif€ e ¢do lloji,
e ngarkuar, e véné, e vendosur, e kérkuar, ose mbledhur, drejtpérdrejt ose térthorazi, nga ¢do
entitet shtetéror sipas ligjit, duke pérfshiré cdo taksé malli dhe shérbimi, taksé shitjeje, tarifé
pullash a vulash, tarifé importi, taksé mbi té ardhurat (qofté mbi té ardhurat, dividendét, pagesat
e interesit, tarifat, mbi qiraté e pajisjeve ose té tjera), taksé mbi huat né monedhé té huaj ose
transaksione kémbimi me jashté, taksé akcize, taksé mbi pronésing, tarifé regjistrimi ose licence,
duke pérfshiré ¢do interes, sanksion ose shtesa té tjera mbi to.

“Ekspert teknik dhe ekonomik™ do t& thoté eksperti i caktuar bashkérisht nga Palét pér qéllime
pajtimi né zbatim té procedurave té zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve sipas nenit 24.2.

“Afat” éshté kohézgjatja e késaj kontrate.

“Linjat e transmetimit” jané strukturat e rrjetit t€ transmetimit me tension t€ larté q€ lidhin secilin
impiant me pikén e shpérndarjes, t€ cilat do ndértohen nga Koncesionari té cilat do t’i dorézohen
OST-sé, dhe do té jené pjese té rrjetit kombétar.

“Punime” do té thoté ¢do pérgatitje e terreneve apo shesheve dhe punimet e ndértimit (pér aq sa
e aplikueshme) gé duhet té kryhen né ¢do shesh me géllim realizimin e objektivave té projektit.
1.3 Interpretimi Pérveg kur nuk kérkohet ndryshe né kété kontraté:

a. fjalét né secilén gjini do té pérfshijné edhe gjininé tjetér dhe gjininé asnjanése;

b. fjalét gé pérdorin numrin njéjés.ose shumés pérfshijné gjithashtu respektivisht
numrin shumeés ose njéjés;

c. termat “t€ késaj”, “kétu”, “népérmjet késaj-ose-nga kjo”, “né kété” dhe fjalé t&
ngjashme i referohen kontratés né térési ‘dhe ‘jo ndonjé neni, paragrafi, tabele,
bashkélidhje ose grafiku apo ndonjé nénndarje tjetér té késaj kontratés;

d. Deklarata hyrése dhe shtojcat, tabelat dhe bashkélidhjet té késaj kontrate do té
pérbéjné pjesé integrale té késaj kontrate dhe referencat né shtojcat, pérvec kur
Palét kané réné dakord ndryshe;

e. referencat né ndonjé akt pérfshijné ¢cdo ndryshim ose ri-nxjerrjeje té atij akti, si
dhe ¢do rregull ose rregullore té nxjerré né zbatim té kétij akti dhe referencat né
njé ligj do té thoté referencé né njé ligj té till&, sic mund té jeté ndryshuar ose
rinxjerré a ribéré;

f. fjalét “pérfshin” ose “duke pérfshiré” do t€ konsiderohet s¢ pasohen nga [fjalét]
“pa kufizim” ose “duke mos u kufizuar né€”, edhe nése ato ndigen ose jo nga fraza
ose fjalé té tilla té ngjashme;

g. referencat né “kété kontraté” ose “kjo kontraté Koncesioni” ose ¢do marréveshje
ose dokument tjetér do té interpretohen si referenca né kété kontraté, sic
ndryshohet, modifikohet ose shtohet, dhe gé jané né fugi nga koha né kohé, si dhe
do té pérfshijné referencén né ¢cdo dokument gé e ndryshon, modifikon ose e
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shton até, ose qé éshté lidhur, béré ose dhéné né zbatim ose né pérputhje me
kushtet e saj

h. sa heré gé kjo kontraté i referohet njé numri té "ditéve"”, ky numér do t'i referohet
ditéve kalendarike me pérjashtim té rasteve kur specifikohet sé jané ditét e punés;

I. c¢do referencé né njé "muaj" apo njé "vit" do té interpretohet si njé referencé pér
njé muaj kalendarik apo vit kalendarik;

J. cdo fjalé, term, frazé dhe shkurtim gé fillon me shkronjé té madhe e pérdorur
specifikisht né ndonjé aneks apo dokument tjetér bashkéngjitur do té keté
kuptimin e pércaktuar né kété aneks apo dokument sipas rastit;

k. né rast mospérputhjeje midis ndonjé fjale me germé té madhe, termi té pércaktuar,
fraze ose shkurtimi té parashikuara né nenin 1.1 dhe njé dispozite, fjale me germé
té madhe, termi, fraze ose shkurtimi parashikuar gjetké né kété kontrate, aneks
ose né njé dokument tjetér bashkéngjitur, kuptimi i dhéné né nenin 1.1 do té keté
pérparési, pérveg kur konteksti i késaj kontrate e kérkon ndryshe.

I. né rast té njé konflikti midis té késaj kontrate dhe anekseve, Palét do té pérpigen,
né radhé té paré, pér té zgjidhur konfliktin duke lexuar kété kontraté si njé té téré
dhe pérparési kané dispozitat gé jané mé specifiké. Né gofté se konflikti vazhdon
pavarésisht pérpjekjeve té Paléve pér ta zgjidhur me mirékuptim, atéheré konflikti
zgjidhet duke pasur parasysh objektivin e marréveshjes dhe térésiné e dispozitave
té saj;

m. krerét e seksioneve né kété kontraté dhe né tabelén e pérmbajtjes kané pér géllim
té lehtésojné leximin e saj dhe nukndikojnémné-asnjéyményré né interpretimin e
késaj kontrate.

Pa paragjykim ndaj paragrafit t& mésipérm, nése ka ndonjé konflikt apo mospérputhje ndérmjet
dispozitave dhe anekseve dhe/ose ndonjé shtojcé té anekseve dhe/ose ¢do dokumenti tjetér gé i
referohemi né kété kontraté, konflikti apo mospérputhja do té zgjidhet sipas rendit té méposhtém
té pérparésise:

a) Kérkesat e Autoritetit Kontraktues gjaté procedurés;
b) Oferta e Koncesionarit;
c) Dispozitat e késaj kontrate; d) Cdo aneks i tyre;

e) Cdo dokument tjetér té cilit i referohemi né kété kontrate ose ¢do dokument tjetér
bashkélidhur késaj kontrate.

2. OBJEKTI I KONCESIONIT

2.1 Me ané té késaj kontrate Autoriteti Kontraktues, i autorizuar nga legjislacioni né fuqi i jep
Koncesionarit me koncesion té formés BOT (gé do té thoté ndértim, operim dhe transferim i sé
drejtés sé pronésisé dhe operimit, né pérfundim té kontratés sé koncesionit), financimin,
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projektimin, ndértimin, vénien né puné, administrimin dhe mirémbajtjen me koncesion sipas
objektit té késaj kontrate /kontrate koncesioni, si dhe transferimin e tij né pérfundim té kontratés
nga Koncesionari tek Autoriteti Kontraktues, konform Kkushteve dhe afateve té Kkésaj
marréveshje.

3.KARAKTERISTIKATE INCENERATORIT
Sipas aneksit A
4. PERIUDHA E KONCESIONIT

4.1 Koncesioni jepet pér njé periudhé prej 7 (shtaté) vjetésh nga data efektive dhe pérfundon né
ditén e pérvjetorit t€ shtate t& datés efektive (“Periudha efektive”).

4.2 Rastet e zgjatjes sé Periudhés sé Koncesionit:

4.2.1 Palét bien dakord se pér shkage gé ndikojné drejtpérdrejt né Projekt (jo té shkaktuara nga
Koncesionari) pér mospagesé (mosshlyerje né kohé€) nga ana e Autoritetit Kontraktor té
mbéshtetjes financiare pér Koncesioniarin té ndaré né késte mujore té pércaktuara né aneksin xx,
periudha e koncesionit do té zgjatet, né pérputhje me kohén e duhur té shlyerjes sé késtit té fundit
té financimit nga ana e Autoritetit Kontraktor.

4.2.2 Palét bien dakord se periudha e koncesionit do té zgjatet né rastin e njé ngjarjeje té forcés
madhore, pér njé periudné kohe té barabarté me kohén qé ka zgjatur ngjarja plus kohén e
arsyeshme qé nevojitet pér riparimin e démeve 'té ‘shkaktuara, me-kusht qé veté ngjarja té keté
zgjatur pér njé periudhé kohe gé e kalon 1 (njé) muaj.

KREU 11
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E AUTORITETIT KONTRAKTUES
5. Té drejtat e koncesionit

5.1 Sipérmarrja e pérgjithshme Palét kané detyrimin té bashképunojné aktivisht pér zbatimin e
projektit, né ményré eficente dhe sa mé shpejt gé té jeté e mundur. Autoriteti Kontraktues ka
detyrimin té ndérmarré té gjitha hapat e nevojshém dhe té sigurojé bashképunimin dhe
mbéshtetjen e té gjitha organe shtetérore apo té pushtetit vendor me géllim realizimin e projektit.

5.2 Dhénia e té drejtave té koncesionit

5.2.1 Duke filluar nga data efektive, Autoritetit Kontraktues i jep Koncesionarit, i cili pranon, té
drejtat ekskluzive, pér té gjithé afatin e koncesionit, pér:

a) projektimin, financimin, ndértimin, testimin, pronésiné dhe operimin/pérdorimin e impianteve;

b) té drejtén pér gézim té qeté té aseteve té kétij projekti subjekti i nenit 5.3;
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c) subjekti i nenit 5.3 né/dhe pérdorimit té sheshit té pércaktuar té pércaktuar né aneksi | pér
pérpunimin e mbetjeve urbane té garkut té Elbasanit;

d) té shesé dhe té furnizojé me prodhim neto té energjisé elektrike, rrjetin elektrik né Republikén
e Shqipérisé, por edhe operatoré té tjeré jashté saj (nése déshiron), té mbledhé dhe pérfitojé té
ardhura nga ky aktivitet me kusht gé:

e Koncesionari té pérmbushé té gjitha detyrimet ligjore pér prodhimin, transmetimin dhe
shitjen e energjisé elektrike gjaté aktivitetit té tij; dhe

e Koncesionari té plotésojé kérkesat e Autoritetit Kontraktues ose té rregullatorit (ERE) pér
pérmbushjen e detyrimeve té shérbimit publik gé rrjedhin nga neni 25 i ligjit nr. 9072
daté 22 maj 2003 "Pér sektorin e energjisé elektrike”, me kusht qé Koncesionari té
kompensohet nga Autoriteti Kontraktues pér ¢cdo rénie té ardhurash apo rritje kostosh si
rezultat i pérmbushjes sé kétyre detyrimeve apo si rezultat i ndonjé kufizimi ligjor qé
ndalon Koncesionarin té shesé ose eksportojé lirisht pjesé té prodhimit neto té energjisé
elektrike, brenda ose jashté Republikés sé Shqipérisé;

e KESH sh.a. ose ndonjé operator tjetér publik i pércaktuar nga Qeveria Shqgiptare ka
detyrimin gé té nénshkruajé marréveshje me Koncesionarin pér blerjen e energjisé sé
prodhuar nga Koncesionari sipas tarifave té miratuara nga ERE, pér té gjithé afatin e
marréveshjes koncesionare.

e) Duke gené se inceneratori gé do té ndértohet nga Koncesionari sipas objektit té késaj
marréveshjeje, nuk mund té realizojé pérpunimine mbetjeve urbane; pa kryerjen e pagesés nga
blerési i pércaktuar me sipér (pika iit), ky 1 fundit do té béjé pagesén.sipas pércaktimit té bere né
marréveshjen me operatorin publik t€ energjisé  kétij “detyrimi shmang Koncesionarin nga
pérgjegjésité e operimit té objektit té koncesionit.

T’1 kthejé Autoritetit Kontraktues, né mbarim té afatit pérdorimin e sheshit, t€ drejtén e rrugés
dhe t’1 transferojé pronésin€ e impianteve, si dhe t€ kryejé€ té€ gjitha veprimet e nevojshme pér
kété géllim. (té gjitha sé bashku quhen “T¢ drejtat e Koncesionit™)

5.2.2 Kjo kontraté Koncesioni pérbén njé projekt BOT (build — operate — transfer “NDERTO
OPERO TRANSFERQO?”). Impianti do té regjistrohet né emér dhe né€ pronésiné e Koncesionarit.
Koncesionarit i njihet dhe regjistrohet né emér té tij gjithashtu pronésia mbi pasurité e
paluajshtme brenda sheshit, sipas ligjit shqgiptar mbi regjistrimin e pronave té paluajtshme
Koncesionari mund t’i vendos€ si garanci impiantet marréveshjet pér sheshet apo pasurité e
paluajtshme me géllim gé banka vendase apo té huaja dhe/ose institucione té tjera financiare, pér
té siguruar pagimin e ¢do té marré pér financimin e projektit duke pérfshiré qofté ndértimin,
ashtu edhe operimin. Me mbarimin e afatit dhe/ose zgjatjeve eventuale, si dhe té shlyerjes sé
totalit té investimit té pércaktuar né aneksin X, Koncesionari transferon tek Autoriteti
Kontraktues té gjitha aksionet/kuotat né kompaniné zbatuese té projektit.

5.3 Dhénia e shesheve Pavarésisht pércaktimeve té nenit 5.2 mé sipér:
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a) Disponimi i shesheve, e drejta e kalimit, gézimi i geté dhe e drejta pér aksesin dhe pérdorimin
té sheshit té grumbullimit /depozimit té mbetjeve urbane i jepet Koncesionarit pasi ky i fundit i
dorézon Autoriteti Kontraktues kopje té certifikatave té sigurimit té cilat vértetojné se
Koncesionari éshté siguruar pér riskun sipas dispozitave té késaj kontrate.

b) Né lidhje me disponimin i shesheve, té drejtén e kalimit, gézimin e geté dhe té drejtat pér
aksesin dhe pérdorimin e sheshit té miratuar me vendim té posacém nga Késhilli Bashkiak né
ményrén e sipérpérmendur, Koncesionari pranon sheshet "né kushtet né té cilat ndodhen" dhe qé
nga data e dhénies, Autoriteti Kontraktues nuk do té jeté pérgjegjés ndaj Koncesionarit né lidhje
me gjendjen e vendeve. Autoriteti Kontraktues éshté pérgjegjés ndaj Koncesionarit pér kostot e
riparimit, né até masé gé kérkohet nga ligjet né fuqi, té njé ndotjeje ekzistuese té mjedisit, si dhe
té garantojé dhe clirojé Koncesionarin nga ¢cdo pretendim i té tretéve gé pretendojné se jané
démtuar nga kjo ndotje ekzistuese e mjedisit.

5.4 Marréveshjet dhe bashképunimi i Autoritetit Kontraktues

5.4.1 Né cdo kohé dhe gjaté gjithé afatit té késaj kontrate, Autoriteti Kontraktues i siguron dhe
garanton Koncesionarit akses né vendin e pércaktuar pér ndértimin e impiantit, si dhe né rrjetin
elektrik.

5.4.2 Gjaté kohézgjatjes sé késaj kontrate, Autoriteti Kontraktues dhe as ndonjé entitet tjetér
shtetéror, gendror apo vendor, nuk do té japé askujt té drejta té shfrytézojné, té pérdorin dhe
pérpunojné mbetjet urbane té garkut Elbasan, si dhe té drejtén e ndértimit té ndonjé Inceneratori
tjetér né kété zone gé do té shkaktojné uljen e prodhimit té parashikuar té energjisé elektrike né
impiant, ose (iii) né ményra té ndryshme, efekte negative né operimin dhe mirémbajtjen e
projektit. Né rast se Autoriteti Kontraktues ndérmerr ndonjé veprim né shkelje té kétij neni dhe
verifikohen pasojat e parashikuara né paragrafét e mésipérme ose déshton té né ndérmarrjen e
veprimeve gé mund té eliminonin kéto pasoja, duhet té rivendosé Koncesionarin né gjendjen e
méparshme té kryera deri né muajin e shtaté té hyrjen né fuqi té késaj kontrate. Nése Autoriteti
Kontraktues nuk e rikthen gjendjen e méparshme brenda 60 ditésh nga data né té cilén
Koncesionari ka njoftuar pér kéto pasoja, kjo rrethané konsiderohet si shkelje e dispozitave té
késaj kontrate dhe Koncesionarit i lind e drejta ta zgjidhé até.

5.4.3 Autoriteti Kontraktues do té mbéshtesé c¢do aplikim pér Mekanizmin e Zhvillimit té
Pastrimit, ¢ mund té paragitet nga Koncesionari tek autoritetet pérkatése, vecanérisht pér
marrjen e aprovimit nga Ministria e Mjedisit gé éshté autoriteti kombétar i caktuar shqiptar
(“AKC”) (me kusht qé Autoriteti Kontraktues t€ mos konsiderohet pérgjegjés nése nuk arrihet té
merret Ky aprovim.).

5.4.4 Né ¢do kohé gjaté afatit té késaj kontrate, Autoriteti Kontraktues éshté i detyruar:
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a. té ndihmojé Koncesionarin me leje té punés dhe té gjitha lejet e tjera té ngjashme
gé kérkohen nga legjislacioni né fugi pér punonjés té kualifikuar sipas nevojave té
projektit;

b. té béjé té gjitha pérpjekjet pér té ndihmuar kété té fundit tek organet shtetérore pér
cdo pengesé gé mund té haset né kuadér té pajisjes me leje, licenca, autorizime
apo cdo lloj tjetér leje qé nevojitet pér ekzekutimin e punimeve dhe operimin e
késaj vepre, pérfshiré lidhjet e nevojshme me infrastrukturén ekzistuese, si:
rrugét, urat, shérbimet, energjiné elektrike (lidhje né rrjetin e shpérndarjes),
mediat dhe IT etj., duke i garantuar Koncesionarit té gjitha autorizimet e
nevojshme pér realizimin e késaj kontrate

c. té garantojé Koncesionarin, nése kérkohet nga ky i fundit, detyrimin e subjektit té
furnizimit me energjisé elektrike pér té bleré energjiné elektrike té prodhuar nga
kéto impiante.

d. té asistojé Koncesionarin né marrjen e Mbylljes Financiare, si¢ kérkohet.

e. té garantojé Koncesionarin né vazhdimin e punimeve deri né pérmbushje té ploté
té objektit té kontratés sipas projektit té zbatimit.

f. té garantojé pagesén e késteve té mbéshtetjes financiare sipas aneksit A
bashkélidhur késaj kontrate.

5.5 Objektet e transmetimit
5.5.1 Koncesionari éshté pérgjegjés pér ndértimin e linjave té transmetimit nése do té ndértohet.

5.5.2 Cdo piké lidhjeje e linjave té transmetimit mé rrjet do t€ vendoset né pikén me té
pérshtatshme pér lidhjen e kétyre né rrjet, né marréveshje me OST.

5.6 Krijimi i zonave té sigurisé Nga data e fillimit té punimeve deri né fund té afatit té késaj
kontrate Koncesionari €shté pérgjegjés pér té gjitha rreziget e démeve qé mund t’u shkaktohen té
tretéve dhe do té démshpérbleje dhe rimbursojé plotésisht Autoritetin Kontraktues mbi kostot gé
rrjedhin nga kéto situata. Kéto kosto lidhen me démet q€ mund t’i shkaktohen paléve té treta si
pasojé e ndértimit dhe operimit té objektit té koncesionit té cilat do té pérballohen nga
Koncesionari dhe nuk do té pérfshihen né Kostot e ndértimit té Inceneratorit né fjalé gé
Autoriteti Kontraktues do té mbéshtesé financiarisht kété té fundit.

6. MARREVESHJET (FAZA PARANDERTIMORE)
6.1 Njésia e Zbatimit té Projektit (NjZP)

6.1.1 Brenda njé muaji nga Data e Hyrjes né Fuqi, Palét krijojné njésiné e zbatimit té projektit
pér Fazén Para Ndértimit, e cila do té pérbéhet nga pesé anétaré gé caktohen si mé poshté
(“NJZP”):

a) njé anétar, té caktuar nga Autoriteti Kontraktues; dhe
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b) njé anétar, té propozuar nga Ministria Pérgjegjése pér energjiné.
c) njé anétar, funksionar i larté i bashkisé Elbasan
d) dy anétaré, pérfagésues té Koncesionarit.

Cdo anétar i NJZP ka té drejté té ftojé persona té tjeré si vézhgues té ftuar, pér té marré pjesé né
takimet e NJZP, nése ata e shikojné té arsyeshme. Palét mund té vendosin gé NjZP té
funksionojé edhe né fazén e ndértimit.

6.1.2 NJZP-ja mbikéqyr dhe koordinon aktivisht pérmbushjen, nga Palét, té detyrimeve té tyre
respektive té fazés parandértimit, me synimin e pérshpejtimit, pér aq sa éshté praktikisht e
arsyeshme, té fillimit té fazés sé ndértimit. Né vecanti ajo do té shqyrtojé ¢cdo propozim pér
zgjatje té afateve dhe pér ndryshime té Projektit, si dhe ¢do ¢éshtje tjetér té cilén ajo déshiron ta
marré né shqyrtim né lidhje me Projektin, ose gé i referohet asaj nga secila prej Paléve.

6.1.3 NJPZ-ja mund té 1éshojé rekomandime apo t’u japé lajmérime Paléve sa heré q€ mund t’i
duket e arsyeshme. Gjithsesi, NJZP-ja nuk ka autoritet pér té ndryshuar kushtet e késaj
marréveshjeje apo té pezullojé té drejtat e Paléve qé rrjedhin prej saj.

6.1.4 NJZP-ja mblidhet né Tirané, sa heré té jeté e nevojshme, por té paktén njé heré né dy muaj.
Ajo nuk éshté e detyruar té zbatojé rregulla procedurale té caktuara.

6.2 Dispozita té pérgjithshme

6.2.1 Palét do té mbéshtesin njéra-tjetrén dhe do té. bashképunojné me qgéllim té realizojné
marrjen e té drejtave reale té pasurive té paluajtshme, mbylljen financiare dhe ¢do marréveshje
tjetér té fazés parandértimore sa mé shpejt qé té jeté e mundur. Pavarésisht nga afatet kohore ose
kohézgjatjet e pércaktuara né kété kontrate, Palét do t& ndérmarrin veprime né ményré paralele
pér aqg sa do té jeté e mundur.

6.2.2 Palét do té béjné pérpjekje maksimale pér té pérfunduar marrjen e té drejtave reale té
pasurive té paluajtshme, mbylljen financiare dhe ¢do marréveshje tjetér té fazés parandértimore
sa mé shpejt gé té jeté e mundur. Palét pranojné dhe bien dakord sé proceset dhe afatet kohore
pér detyrimet e parashikuara nga nenet 6.4 dhe 6.6 nuk mund té parashikohen me saktési qé nga
data e késaj kontrate pér shkak té mbivendosjeve té ndryshme midis proceseve té tilla (duke
pérfshiré edhe pasojat gé ¢do shtyrje afati i proceseve té tilla, gofshin apo jo té parashikuara nga
ligji, mund té keté mbi proceset e tjera), dhe pér kété arsye:

a) vendosin sé pérmbushja e detyrimit nga secila Palé do té gjykohet gjithmoné duke pasur
parasysh rrethanat specifike dhe, si rezultat, vonesa e njérés nga palét nuk do té shkaktojé
zgjidhjen e késaj kontrate nése vonesa té tilla duken té justifikuara sipas rrethanave rast pas rasti,
dhe
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b) Rast se vonesa té tilla nuk jané pasojé e neglizhencés sé Koncesionarit, té gjitha afatet kohore
pér veprimet gé pasojné, té cilat jané logjikisht t¢ mépasshém ndaj atyre té sipérpérmendur sipas
fazave té kontratés, konsiderohen té zgjatura automatikisht aq sa zgjat vonesa e pérmendur mé
Sipér.

6.2.3 Né varési t& marrjes sé té drejtave reale té pronésisé né sheshe dhe mbylljes financiare,
Koncesionari planifikon té pérfundojé fazén parandértimore brenda 16 muajsh nga mbyllja
financiare, me kusht gé Autoriteti Kontraktues té keté pérmbushur detyrimet e tij, brenda afateve
té deklaruara né nenet 6.4 dhe 6.6.

6.3 té Drejtat e pasurisé sé paluajtshme

6.3.1 Jo mé voné sé 6 muaj pas hyrjes né fuqi té kontratés, Koncesionari do té béjé pérpjekje
maksimale pér fillimin e procedurés sé marrjes né disponim té parcelave té sheshit duke
paraqitur kérkesé pér kété géllim.

6.3.2 Brenda 4 muajve nga marrja e kérkesés sé mésipérme né lidhje me parcelat e sheshit,
Autoriteti Kontraktues vé né dispozicion té Koncesionarit, pa pagesé, té gjitha parcelat né
pronési té organeve shtetérore (pérfshi edhe até té tokés né pronési té organeve té pushtetit
vendor) dhe transferon Koncesionarit, mbi ¢do pjesé té sheshit servitutet apo té drejta té reale té
ngjashme pér realizimin e projektit (p.sh. té drejtat e ndértimit, leasing afatgjaté ose servitute té
tjera dhe té drejtat e kalimit). Pérsa u pérket pjesét e shesheve né pronési té organeve té pushtetit
vendor, Koncesionari do té marré té drejtat e sipérpérmendura. N€ rast déshtimi té kétyre
negociatave, Autoriteti Kontraktues, me kérkesén e Koncesionarit, do té béjé té mundur
drejtpérdrejt ose térthorazi, sigurimin e kétyre Shesheve pa.pagesé pér.Koncesionarin.

Kéto té drejta reale pronésie né lidhje me Sheshet, do té:

a. Vértetohen nga marréveshje me shkrim ndérmjet Koncesionarit dhe Autoritetit
kontraktues (ose organit té pushtetit vendor) sipas kushteve né pérputhje me kété
kontrate dhe té pranuara nga té dy palét (Marréveshja e Sheshit) dhe marréveshjet
e tilla do té regjistrohen né Zyrén e Regjistrimit Pasurive té Paluajtshme, né emér
té Koncesionarit, si¢ kérkohet nga legjislacioni shqiptar, brenda 30 ditéve nga
hyrja né fugi e kétyre Marréveshjeve té Sheshit.

b. Kené njé afat jo mé té shkurtér sé afati i késaj kontrate me kusht gé, edhe nése
Ligji i zbatueshme kufizon afatin maksimal té Marréveshjes sé Sheshit,
Marréveshjet e sheshit do té zgjaten, rilidhen apo zévendésohen me njé té re, né
ményré gé Koncesionari té keté gézimin e ploté té té drejtave reale té pronésisé
mbi sheshet deri né pérfundim té afatit t&¢ marréveshjes sé koncesionit;

C. jené té lira nga ¢do barré apo interesa té tjera negative;

d. té drejtat e dhéna né marréveshjen e Sheshit, mund, né masén e lejuar nga ligji té
hipotekohen, té lihen peng apo té lihen si garanci tek huadhénésit si sigurim pér
borxhin gé mund té merret nga Koncesionari pér realizimin e projektit..
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6.3.3 Nése i kérkohet té pérmbushé detyrimin e tij, né bazé té nenit

6.3.2 Autoriteti Kontraktues do té vendosé ose do té béjé té mundur gé ¢cdo organ tjetér shtetéror
apo i pushtetit vendor té vendosé shpronésimin e parcelave té Sheshit té cilat jané proné private
dhe mund té konsiderohen té nevojshme nga Koncesionari (dhe pér té cilat éshté réné dakord me
Autoritetin Kontraktues) dhe do té realizojé procedurat e nevojshme té shpronésimit me sa mé
efikasitet té jeté e mundur dhe me koston mé té ulét t¢é mundshme né pérputhje me ligjin, ku:

a) parcela té tilla té sheshit do té jené té lira nga ¢do barré apo interesa té tjera negativé;
b) pér shmangien e ¢do dyshimi:

i) cdo parcelé, né ¢do shesh, e shpronésuar sipas ligjit do té konsiderohet e pérfshiré né shesh
(edhe pér sa i pérket gézimit té geté) qé nga data e shpronésimit. ii) data e kérkesés nga ana e
Koncesionarit konsiderohet data né té cilén jané dorézuar té gjitha dokumentet e kérkuara; dhe
iii) Autoriteti Kontraktues ose Organi shtetéror merr vendim pér shpronésimin brenda afatit té
parashikuar nga ligji;

c) autoriteti pérkatés publik gé ka fituar titullin e pronésisé mbi tokat e shpronésuara me
kérkesén e Koncesionarit, informon menjéheré Koncesionarin mbi regjistrimin e titullit dhe
Koncesionari depoziton dhe regjistron kété Marréveshje né Zyrén pérkatése té Pasurive té
Paluajtshme;

d) sipas shpronésimeve (ne rast sé ka, pasi mund té jeté e gjitha-né pronési té pushtetit vendor),
Koncesionari ka té drejté té regjistrojé titullin e.tokés sé pérdorur pér impiantet dhe pér té gjitha
strukturat ndihmése, té shpronésuar nga Autoriteti Kontraktues ose-organ tjetér shtetéror, pér
llogari té tij, gjaté apo pas realizimit té njé impianti;

e) Autoriteti Kontraktues éshté i vetmi pérgjegjés pér shpérblimin e personave té shpronésuar
sipas kétij kreu; dhe

f) tokat e shpronésuara ose né pronési té pushtetit vendor, né favor té¢ Koncesionarit mund té
hipotekohen, lihen peng apo té lihen si garanci tek huadhénésit si sigurim pér borxhin gé mund té
merret nga Koncesionari pér realizimin e projektit, né masén e lejuar nga ligji.

6.4 Mbyllja financiare

6.4.1 Né varési té marrjes sé té drejtave reale pasurore mbi sheshet, Koncesionari do té béjé
pérpjekje maksimale pér té siguruar dhe dorézuar, brenda ose me herét se 3 muaj pas datés
efektive, tek Autoriteti Kontraktues, njé vértetim me shkrim gé mbyllja financiare ka ndodhur.

6.4.2 Nuk konsiderohet shkelje e kontratés sé Koncesionit, né rast sé Koncesionari nuk ka arritur
mbyllje financiare brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi.

6.5 Marréveshje té fazés parandértimore nén pérgjegjésiné e Koncesionarit
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6.5.1 Nése té dhénat e Qeverisé: i) jané marré nga Koncesionari brenda kohés sé pércaktuar né
nenin

6.6.1, Koncesionari duhet t’i paragesé Autoritetit Kontraktues kérkesén pér leje zhvillimi e duke
bashkéngjitur té gjithé dokumentacionin e kérkuar pér né raste tilla, jo mé voné sé 4 muaj pas
mbylljes financiare; ii) nuk jané marré nga Koncesionari, brenda kohés sé pércaktuar né nenin

6.6.1, Koncesionari duhet t’i paragesé Autoritetit Kontraktues, kérkesén pér leje zhvillimi e duke
bashkéngjitur té gjithé dokumentacionin e kérkuar pér né raste tilla, jo mé voné sé 6 muaj pas
mbylljes financiare.

6.5.2 Brenda 1 muaji nga data kur ka marré lejet e zhvillimit, Koncesionari fillon procedurat pér
t’i dorézuar Autoritetit Kontraktues njé raport mjedisor, social, shéndetésor, dhe sigurisé né
kohén e duhur.

6.5.3 Brenda 10 muajsh nga data kur ka marré lejet e zhvillimit, Koncesionari paraget, tek
Autoriteti Kontraktues, projektin e detajuar.

6.5.4 Koncesionari, jo mé voné se 1 muaj para pérfundimit té€ punimeve pérgatitore té ndértimit, i
dorézon Autoritetit Kontraktues kopje té certifikatave té sigurimit gé vértetojné sé Koncesionari
éshté pajisur me policat e detyrueshme té sigurimit dhe se éshté i mbuluar pér té gjitha rreziget e
fazés sé ndértimit, né pérputhje me dispozitat e késaj kontrate.

6.5.5 Brenda 3 muajve nga data kur Koncesionari ka.-marré té.gjitha autorizimet e nevojshme pér
Fazén e Ndértimit, Koncesionari kryen mbylljenye fazés parandértimore dhe né vecanti
prokurimin e punimeve té ndértimit dhe lidhjen-e kontratave pérkatése; kéto rrethana i njoftohen
me shkrim Autoritetit Kontraktues.

6.6 Marréveshje té fazés parandértimore nén pérgjegjésiné e Autoritetit Kontraktues

6.6.1 Autoritetit Kontraktues i dorézon, pa pagesé, Koncesionarit té gjitha té Dhénat Qeveritare
brenda 1 muaji nga data e mbylljes Financiare dhe 1 muaji nga kérkesa e Koncesionarit pér
dorézimin e kétyre té dhénave.

6.6.2 Brenda 1 muaji nga dorézimi i dokumentacionit té kérkuar, Autoriteti Kontraktues Iéshon,
ose siguron g€ organ shtetéror t’i 1€shojé Koncesionarit lejet e zhvillimit, né ményré qé ky i
fundit té fillojé dhe té vijojé me realizimin e projektit.

6.6.3 Brenda 2 muajsh nga dorézimi i dokumentacionit té kérkuar, Autoriteti Kontraktues Iéshon,
ose siguron q¢€ organi shtetéror t’i 1€shojé Koncesionarit t€ gjitha autorizimet e nevojshme pér
fazén e ndértimit, me kusht gé Koncesionari té keté paragitur té gjitha dokumentet e kérkuara né
kohén e duhur dhe pérfshiré pérgatitjen dhe dorézimin e Vlerésimit té Ndikimit né Mjedis.
Gjithashtu, Koncesionari mund té paragesé prané Autoritetit Kontraktues korrespondencén
zyrtare me ¢do ent publik.
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6.7 Fillimi i fazés sé ndértimit Faza e ndértimit né datén kur jané marré té drejtat reale té
pronésisé dhe éshté kryer mbyllja financiare duke pérmbushur kushtet e parashikuara nga nenet
6.4 dhe 6.6. ("Data e fillimit t¢ punimeve té ndértimit"). Koncesionari njofton Autoritetin
Kontraktor pér kété daté.

7. TARIFAT, RAPORTIMI DHE AUDITIMI

7.1 Tarifa e koncesionit, llogaritja dhe pagesa e taksés sé koncesionit Pasi té jeté Iéshuar
certifikata e pérfundimit té punimeve pér impiantin, Koncesionari, sipas zgjedhjes sé Autoritetit
Kontraktues, do t’i dorézojé Autoritetit Kontraktues (ose njé subjekti tjetér shtetéror té caktuar
nga Autoriteti kontraktues) certifikatat e gjelbra ose produkte té ngjashme (nése ka).

7.2 Raportimi financiar dhe auditimi, njé heré né vit, 90 dité pas mbarimit té vitit financiar,
Koncesionari i paraget Autoritetit Kontraktues, bilancet financiare té audituara.

8. SHOQERIA E PROJEKTIT DHE INVESTIMET MINIMALE TE KAPITALIT

8.1 Investimet minimale té kapitalit Aksionarét japin garanci se kapitali i paguar i Koncesionarit
éshté dhe do té mbetet gjithmoné, té paktén i barabarté me 20 % (njézet pér gind)e shumés sé
shpenzimeve kapitale qé nevojiten pér kryerjen e punimeve té ndértimit, né varési té kohés kur
kéto shpenzime kryhen.

8.2 Shogéria e projektit — Kontratat e aksionaréve/ortakéve Aksionarét/ortakét bien dakord gé:

a) té sigurojné se Koncesionari éshté dhe do té vazhdojé té'jeté njé-shogéri gé ushtron aktivitetin
né pérputhje me ligjin, dhe

b) pa pélgimin paraprak me shkrim té Autoritetit Kontraktues si dhe ministrisé pérgjegjése pér
energjiné, Koncesionari nuk do té fillojé ndonjé aktivitet tjetér pérvec kétij projekti.

8.3 Roli i shogérisé sé projektit Koncesionari do té& ndértojé dhe véré né funksionim impiantet
népérmjet shogeérisé sé Projektit. Shogéria e Projektit do té zotérojé impiantet dhe té gjitha asetet
gé jané pjese e saj dhe merr pérsipér té gjitha detyrimet né lidhje me ndértimin dhe funksionimin
e impianteve.

9. MONITORIMI DHE MBIKEQYRJA E PERGJITHSHME

9.1 Monitorimi Autoriteti Kontraktues ka té drejté gé né periudha kohore prej 6 muajsh, gjaté
periudhés sé koncesionit, népérmjet té autorizuarve té tij, t&¢ monitorojé objektin e koncesionit
pér té verifikuar zbatimin e detyrimeve gé rrjedhin nga kontrata né té gjitha fazat e zbatimit té
saj. Megjithaté, Autoriteti Kontraktues mund té ushtrojé kété monitorim né ¢do kohé né rast se
ka informacione té arsyeshme dhe té besueshme né lidhje me mosekzekutimin e detyrimeve té
késaj kontrate nga ana e Koncesionarit.
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9.2 Mbikéqyrja e pérgjithshme e punimeve Autoriteti Kontraktues ka té drejté té ushtrojé
mbikéqyrje té pérgjithshme me afate tremujore, népérmjet NJZP-sé (né pérbérje té té cilit duhet
té jené specialisté té fushés té afté té realizojné supervizimin e punimeve), gjaté realizimit dhe
vénies né puné me synim qé té verifikojé dhe se ecuria e punimeve, cilésia dhe konformiteti i
tyre, té jené né pérputhje me programin e pérgjithshém té realizimit dhe té dokumentacionit té
projektit. Né rast té shkeljeve té Kontratés, té konstatuara gjaté monitorimit dhe mbikéqyrjes sé
pérgjithshme, Autoriteti Kontraktues nuk do té urdherojé ndérprejen e pagesave pér
Koncesionarin dhe ky i fundit do té njoftohet me shkrim pér masat gé do té merren dhe detyrat
g€ do t’i lihen, si dhe ményrén dhe afatet e zbatimit té tyre, pér korrigjimin e shkeljeve té
konstatuara/pretenduara.

10. DETYRIMET E AUTORITETIT KONTRAKTUES Autoriteti Kontraktues merr pérsipér
detyrimet e méposhtme:

10.1 Autorizimet

10.1.1 Autoriteti Kontraktues do té béjé t¢ mundur gqé Organi kompetent Shtetéror té léshojé apo
rinovojé té gjitha Autorizimet, gé kérkohen pér géllime té projektit, me kusht qé Koncesionari té
keté dorézuar aplikimet e plota dhe dokumentacionin e nevojshém, pér té gjitha Autorizimet, né
kohén e duhur.

10.1.2 Me kérkesén e Koncesionarit, Autoriteti Kontraktues ndihmon, né lidhje me kété projekt
Koncesionarin ose bashképunétoret e tij, dhe léshon ose bén té mundur gé organi kompetent
geveritar té japé dhe rinovojé té gjitha autorizimet e nevojshme, me Kusht gé Koncesionari:

a) té veprojé si njé Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém-pér t’i mbajtur kéto autorizime;
b) té vazhdojé me zell punén dhe té pérmbushé kriteret pér mbajtjen e ¢do Autorizimi;

c) té informojé&, né momentin e kérkimit té njé autorizimi apo rinovimit té tij, Autoritetin
Kontraktues pér té gjitha masat e marra dhe veprimtarité e kryera pér kété géllim; dhe

d) t’1 japé Autoritetit Kontraktues asistencén dhe informacioni qé ky mund t€ kérkojé me géllim
gé ky té lejojé Koncesionarin té shesé energji elektrike né rastet kur ka gjetur blerésin veté, duke
respektuar legjislacionin né fuqi pér kéto veprimtari.

e) Té sigurojé vazhdimésiné e késaj kontrate, pavarésisht ndryshimeve té subjekteve apo
objektivave té pérpunimit t& mbetjeve urbane dhe/ose té sektorit elektro-energjetik shqgiptar.

10.1.3 Autoriteti Kontraktues, me kérkesé té Koncesionarit merr pérsipér té béjé té gjitha
pérpjekjet pér té ndihmuar kété té fundit tek organet shtetérore gendrore dhe lokale pér cdo
pengesé gé mund té haset né kuadér té pajisjes me leje, licenca, autorizime apo ¢do lloj tjetér leje
gé nevojitet pér ekzekutimin e punimeve dhe operimin e késaj vepre pasi té keté komunikuar me
shkrim me té gjitha entet dhe institucionet pér listat e dokumenteve, ményrén dhe pérmbajtjen qé
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duhet té kené. Pér pérmbushjet ligjore Koncensionari duhet té ruajé korrespondencén zyrtare me
cdo ent shtetéror. Ky parashikim nuk éshté i zbatueshém kur mospajisja me leje, licencé,
autorizim etj., vjen si rezultat i mospérmbushjes sé kérkesave ligjore té marra zyrtarisht e nga
cdo ent pérkatése pér shkak té Koncesionarit.

10.1.4 Autoriteti Kontraktues, me kérkesé t€ Koncesionarit, merr pérsipér té zgjidhé pér llogari
té kétij té fundit, tek subjektet private pér cdo pengesé gé mund té haset né cdo lloj tjetér
veprimtarie gé nevojitet pér ekzekutimin e punimeve dhe operimin e késaj vepre.

10.1.5 Té miratojé projektin e zbatimit té té ndértimit t€ inceneratorit dhe pérpunimit té
mbetjeve, té pérgatitur nga veté Koncesionari, né pérputhje me propozimin pér té cilin éshté
shpallur fitues né procedurén e negocimit.

10.1.6 Té ndihmojé Koncesionarin né marrédhénie dhe né lidhjen e marréveshjeve/kontratave
me institucione publike pér géllime té realizimit té objektit té késaj kontrate.

10.1.7 Té garantojé Koncesionarin, nése kérkohet nga ky i fundit, té lidhé njé marréveshje né
pérputhje me legjislacionin né fugi, me subjektin e furnizimit té energjisé elektrike pér té bleré
energjiné elektrike té prodhuar nga kéto hidrocentrale.

10.1.8 Té garantojé Koncesionarin se nuk do té ndérpriten punimet pér zbatimin e objektit té
kontratés, edhe nése kérkohet ndryshim /modifikim i projektit me géllim pérdorimin e ndonjé
teknologjie mé té pérparuar gé konsiston né ndonjé shtesé pér pérmirésimin e tij.

10.1.9 Autoriteti Kontraktues éshté pérgjegjés pér.detyrimet ligjore dhe kontraktore né rast té
mospérmbushjes sé kétyre detyrimeve nga ana e tij duke shpérblyer té gjitha démet e shkaktuara
Koncesionarit pér shkak té shkeljes sé Kushteve té pércaktuara né kontratén e koncesionit.

KREU Il
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E KONCESIONARIT
11. Detyrimet e Koncesionarit

11.1 Koncesionari éshté pérgjegjés ndaj Autoritetit Kontraktues pér pérmbushjen e detyrimeve
gé i jané atribuuar atij sipas késaj kontrate.

11.2 Shérbimet Koncesionari, me ndonjé ndihmé té arsyeshme nga Autoriteti Kontraktues, duhet
té marré masa pér trajtimin e ujérave té zeza, si dhe hirit dhe té energjisé elektrike dhe t€ marré
pérsipér kostot, shpenzimet dhe detyrimet né lidhje me kété.

11.3 Garancité
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11.3.1 Koncesionari zbaton ¢do proceduré té nevojshme pér rikthimin e té drejtave té koncesionit
mbi impiantet.

11.3.2 Nése Koncesionari déshton né marrjen, ruajtjen apo rinovimin e ¢do sigurimi mbulues si¢
parashikohet, Autoriteti Kontraktues mund kontraktojé sigurim mbulues, me shpenzime té
Koncesionarit, pas njé njoftimi paraprak me shkrim 14 dité pérpara, pér Koncesionarin, ku
njoftohet vullneti pér njé veprim té tillé.

11.4 Koncesionari éshté i detyruar té zbatojé Projektin dhe objektin e kontratés konform termave
dhe kushteve té saj.

11.5 Vecanérisht Koncesionari duhet gé:

11.5.1 Té themelojé brenda 60 (gjashtédhjeté) ditésh nga hyrja né fugi e Kontratés sé
Koncesionit, shoqérin€ koncesionare pér zbatimin e projektit, q¢ do t’i nénshtrohet t& gjitha
dispozitave ligjore, gé rregullojné veprimtariné e shogérive tregtare né Shqipéri.

11.5.2 Me krijimin e shogérisé sé re koncesionare, té gjitha té drejtat dhe detyrimet e lidhura me
kété kontraté do té transferohen nga Koncesionari tek Shogéria Koncesionare duke filluar gé nga
data e regjistrimit té Shogérisé Koncesionare né Qendrén Kombétare té Regjistrimit.

11.5.3 Koncesionari dhe shoqgéria e re e krijuar do té jené solidarisht pérgjegjés pér té gjitha té
drejtat dhe detyrimet e parashikuara né kété kontraté.

11.5.4 Njé kopje e aktit té themelimit, statutit dhe regjistrimit t€' shogérisé koncesionare, si
person juridik, do t’i dorézohet Autoritetit Kontraktues brenda 15/ditéve nga data e regjistrimit,
pér té marré miratimin e kétij té fundit, duke pasur parasysh gé miratimi i kétij té fundit té jepet
brenda 15 ditéve nga data e paraqgitjes sé dokumentit pérkatés. Né rast vonese pér shprehjen e
miratimit, konsiderohet sé Autoriteti Kontraktues nuk ka vérejtje apo sugjerime né lidhje me
themelimin e personit té ri juridik. N& ményré té vecanté kérkohet qé né pérmbajtjen e statutit té
pérfshihen té paktén:

11.5.5 Forma e shoqéris€: Forma e shoqéris€ do t€ jeté “shoqéri me pérgjegjési t€ kufizuar” ose
“shoqéri aksionare”, duke funksionuar né zbatim t€ ligjit nr. 9901, daté 14.04.2008, “Pér
tregtarét dhe shoqérité tregtare”;

11.5.6 Objekti i shogérisé: Ndértimi, operimi dhe transferimi e inceneratorit pér pérpunimin e
mbetjeve urbane té qytetit té Elbasanit tek Autoriteti Kontraktues, ku pérfshihet financimi,
ndértimi, vénia né puné, prodhimi, furnizimi, transmetimi, shpérndarja, shitja dhe eksportimi i
energjisé elektrike, né zbatim té késaj kontrate Koncesioni. Pérve¢ veprimtarisé tregtare qé
ushtrohen né kuadér té késaj kontrate, shogérisé nuk i lejohet té kryejé asnjé lloj tjetér
veprimtarie tregtare.
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11.5.7 Kohézgjatja: Shogéria koncesionare do té ushtrojé aktivitetin e saj né pérputhje me afatin
e késaj kontrate Koncesioni;

11.5.8 Themeluesi i shogérisé: Shogéria e re do té themelohet vetém nga Koncesionari.

11.5.9 Koncesionari detyrohet té paragesé prané Autoritetit Kontraktues, pér miratim projektin e
zbatimit, brenda 3 muajve nga dita e hyrjes né fuqi té késaj kontrate.

11.5.10 Té marré té gjitha lejet dhe licencat e nevojshme pér realizimin e késaj kontrate né
pérputhje me legjislacionin shqiptar né fuqi.

11.5.11 Té zbatojé preventivin e paragitur sipas aneksit 1 bashkélidhur kontratés;

11.5.12 Té marré masa gé ¢do investim té béhet sipas afateve té pércaktuar dhe me cilésiné e
kérkuar né kété Kontraté;

11.5.13 Té zbatojé projektin pér ndértimin e inceneratorit pér pérpunimin e mbetjeve urbane me
fuqi totale té vendosur né sasiné jo mé pak sé 2500 kW,

11.5.14 Té administrojé projektin pér periudhén e koncesionit;

11.5.15 Té kérkojé nése e gjykon me interes dhe té pérshtatshme, zbatimin e detyrimit té
Autoritetit Kontraktues sipas nenit 10, mé Sipér.

11.5.16 Té parandalojé dhe kontrollojé ¢do ndotje mjedisore. té shkaktuar nga ndonjé punim i tij
dhe té ktheje ambientin, me shpenzimet e veta, né situatén e méparshme (para ndotjes).

11.5.17 Té pérballojé té gjitha shpenzimet qé¢" lidhen ‘me “démet-qé eventualisht mund t’i
shkaktohen Autoritetit Kontraktues apo paléve té treta.

11.5.18 Té mbajé té informuar Autoritetin Kontraktues pér ¢do rrethané gé mund té keté ndikim
né ecuriné e projektit;

11.5.19 Té marré masa pér té garantuar respektimin e dispozitave té Kodit t¢ Punés dhe
rregulloreve pérkatése té sigurimit teknik, té disiplinés teknike, té mbrojtjes né puné, té higjienés
dhe sigurimit nga zjarri, pér té parandaluar ¢cdo dém e fatkegési né puné.

11.5.20 Koncesionari nuk duhet té ndérhyjé né burimet ujore gé furnizojné ujésjellésin e zonés;

11.5.21 Koncesionari duhet t& marré masa pér zbatimin e detyrimeve gé rrjedhin nga zbatimi i
legjislacionit né fuqi pér ruajtjen e ekosistemit natyror,

11.5.22 Né veprimtariné e tij té zbatojé legjislacionin shqiptar né fuqi;

11.5.23 Koncesionari ka té drejté, kundrejt zgjedhjes sé tij pér shitjen e energjisé gé i pérket
pjesés sé tij té energjisé elektrike té prodhuar nga inceneratori, po ashtu me géllim marrjen e
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certifikatave té gjelbra (CER) apo ndonjé nxitje tjetér ekuivalente, qé ka té béjé me prodhimet e
energjive té rinovueshme, duke pasur parasysh parashikimin e pikés 8 té kétij neni.

11.5.24 Né kuadér té zbatimit té punimeve pér realizimin e projektit, bazuar né ligjin nr. 8402,
dat€ 10.9.1998, “Pér kontrollin dhe disiplinimin e punimeve té€ ndértimit” dhe udhézimit té
Késhillit t&€ Ministrave nr. 3, dat€ 15.2.2001, “Pér mbikéqyrjen dhe kolaudimin e punimeve té
ndértimit”, Koncesionari €éshté i detyruar t€ emérojé njé subjekt né rolin e mbikéqyrésit té
punimeve. Ai mund té jeté person fizik, juridik, vendas apo i huaj, i pajisur me licencén
pérkatése pér ushtrimin e késaj veprimtarie.

11.5.25 Té paguajé té gjitha shpenzimet pér publikimet e béra, si dhe shpenzimet noteriale.
12. NDERTIMI | IMPIANTEVE

12.1 Projektimi Projekti i detajuar pérgatitet né pérputhje me dispozitat e aneksit A, né ményré
gé cdo impiant té pérmbushé kérkesat minimale teknike.

12.2 Ndértimi

12.2.1 Koncesionari ndérton impiantet sipas projektit té detajuar dhe né pérputhje me praktikat e
mira Industriale né lidhje me impiante té tilla.

12.2.2 Koncesionari do té fillojé ndértimin e impianteve né datén e fillimit t¢ punimeve té
ndértimit dhe do ta pérfundojé né pérputhje me praktikat e mira industriale.

12.2.3 Impiantet do té ndértohen brenda afatit té pércaktuar.nga palét.

12.2.4 Pérveg kur né kété marréveshje parashikohen shkage té arsyeshme, nése Koncesionari
déshton pérfundimin e fazave té ndértimit né kohén e caktuar, pérvegse kur shkaget qgé
shkaktojné vonesén nuk jané né kontrollin e tij, Koncesionari éshté i detyruar té paguajé démet
pér ¢do dité vonese.

12.2.5 Koncesionari i paguan démet sipas muajve kalendariké brenda 30 ditéve nga fillimi i
muajit pasardhés. Né rast se Koncesionari nuk paguan démet brenda 90 (néntédhjeté) ditéve nga
data e caktuar, Autoriteti Kontraktues ka té drejté té térheqé garanciné e kontratés. Totali i
démeve té likuidueshme kufizohet né vlerén e sigurimit té kontratés.

12.2.6 Koncesionari nuk éshté i detyruar té démshpérblejé pér té njéjtin dém qofté autoritetin
kontraktues qofté té tretét.

12.2.7 Koncesionari éshté pérgjegjés pér ndértimin e té gjitha rrugéve té nevojshme hyrése, nga
rrjeti ekzistues rrugor shqiptar né Shesh.

12.3 Rrethana té vecganta gjate fazés sé ndértimit: zgjatja e afatit té pérfundimit té punimeve.

12.3.1 Data e planifikuar e pérfundimit té ndértimit pér secilin impiant né rastet kur:
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nése ka ndodhur njé ngjarje e forcés madhore, data e caktuar e pérfundimit té
punimeve zgjatet pér njé periudhé kohore té barabarté me vonesén e shkaktuar
nga forca madhore;

Né qofté sé Qeveria nxjerr akte ose kryen veprime té cilat ndikojné né shtyrjen e
afatit t& pérfundimit té punimeve, atéheré data e parashikuar pér pérfundimin e
punimeve zgjatet pér njé periudhé kohore té barabarté me vonesén e shkaktuar
nga veprime ose akte té tilla.

nése ka ndodhur njé ngjarje tjetér e parashikuar shprehimisht né kété kontraté,
data e caktuar e pérfundimit té punimeve zgjatet pér njé periudhé kohore té
barabarté me vonesén e shkaktuar nga ngjarja.

né qofté se relike arkeologjike, kulturore, fosile, varreza dhe pérkujtimore, mbetje
artistike historike apo objekte té tjera, ose sende té tjera me réndési arkeologjike,
gjeologjike ose historike, jané zbuluar né, ose rreth Sheshit, dhe kéto zbulimeve
shkaktojné wvonesa né pérfundimin e punimeve, data e parashikuar pér
pérfundimin e punimeve do té zgjatet pér njé periudhé kohore té barabarté me
kohézgjatjen e vonesés pér kéto shkage.

Cdo mosmarréveshje né lidhje me kété nen zgjidhet sipas mekanizmave té
parashikuara né Kkété kontrate. né rast sé ndodh ndonjé nga ngjarjet e
lartpérmendura, Koncesionaripérfiton shtyrje té afatit, por nuk ka drejté té
kompensohet pér démet pérveg sé kur parashikohet shprehimisht ndryshe, né kété
kontrate.

12.3.2 Monitorimi dhe inspektimi i ndértimit t€ impianteve

12.3.3 Pérve¢ monitorimit dhe inspektimit nga entitetet pérkatése shtetérore né pérputhje me
ligjin shqiptar, Autoriteti Kontraktues mund ta monitorojé dhe inspektojé ndértimin gjaté fazés
sé ndértimit né prani t€ Koncesionarit, pasi i jep njé njoftim t& méparshém té arsyeshém
Koncesionarit; me kusht gé, gjithsesi, ky monitorim dhe inspektim t& mos shkaktojé ndonjé
pengesé té paarsyeshme, té ndérhyjé né progresin e ndértimit ose té ndérpresé ndértimin.
Rezultatet e monitorimit dhe inspektimit do t& pérmblidhen me shkrim dhe nénshkruhen
menjéheré mé pas nga té dyja Palét. Autoriteti Kontraktues do té marré pérsipér kostot e
monitorimit dhe inspektimit té ndértimit té Hidrocentralit nga Autoriteti Kontraktues, pérvec kur
monitorimi dhe inspektimi nxjerr t€ meta thelbésore né ndértim, materiale, pajisje ose makineri,
rast né té cilin kostot i merr pérsipér Koncesionari.

12.3.4 Koncesionari i raporton Autoritetit Kontraktues ¢do 3 muaj:

® o0 oW

pérparimin e punimeve dhe masat e marra pér eliminimin e vonesave;
defekte té réndésishme;

zbatimin e kontrollit té cilésisé dhe té sistemeve té sigurimit;

té dhéna mbi shéndetin e punonjésve dhe aksidentet eventuale né puné;
pretendimet e paléve té treta;
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f. ngjarje apo rrethana pér té cilat Autoriteti Kontraktues éshté ose mund té jeté
pérgjegjés sipas késaj kontrate.

12.3.5 Cdo organ shtetéror i pérballon veté shpenzimet e monitorimit dhe inspektimit té
ndértimit té impianteve.

12.3.6 Detyrat tjera Koncesionari duhet:

a. té véré né dispozicion kopje té ¢do skice dhe dokument projektimi nése kérkohet
nga Autoriteti Kontraktues apo pérfagésuesi i tij;

b. t’i sigurojé projektet dhe dokumentet e tjera Autoritetit Kontraktues né pérputhje
me kété kontraté;

c. té parandalojé dhe té kontrollojé ndotjen e ambientit gé mund té shkaktohet nga
Kryerja e punimeve;

d. té marré té gjitha masat mbrojtése té nevojshme né lidhje me Sheshet dhe
impiantet; e) té trajtojé mbeturinat urbane objekt i kontratés, né pérputhje me
legjislacionin shqiptar dhe praktika e miré industriale;

e. té mos shkaktojé démtime té tubacioneve ekzistuese né Sheshe, kabllove apo
pércuesve né sheshe, ekzistenca e té cilave ka gené e njoftuar nga Autoriteti
Kontraktues, pérvecse me miratim té Autoritetit Kontraktues.

13. VLERESIMI | INVESTIMEVE

13.1 Mbi bazén e té dhénave té projektit, investimet qé duhet té kryheninga Koncesionari jané né
vlerén totale pre 21 600 000 (njézet e njé milioné e gjashtégind.mije).euro.

13.2 Pagesa e mbéshtetjes financiare nga buxheti i shtetit do té fillojé né muajin e shtaté nga data
e fillimit té punimeve do té kryhet nga Autoriteti Kontraktor sipas pércaktimeve té aneksit B)

14. PROGRAMI | PUNIMEVE
14.1 Koncesionari merr pérsipér té zbatojé programin e méposhtém kohor té punimeve:

14.1.1 Koncesionari merr pérsipér té fillojé punimet pér zbatimin e projektit jo mé voné se 30
ditésh nga data e léshimit té lejes sé ndértimit. Aplikimi pér pajisjen me leje ndértimi, do té
kryhet brenda 10 ditéve nga data e miratimit té projektzbatimit pérfundimtar nga Autoriteti
Kontraktues.

14.1.2 Koncesionari merr pérsipér té véré né puné inceneratorin sipas grafikut té punimeve té
pércaktuar né aneksin A, nga data e marrjes sé lejeve. Kéto afate mund té ndryshohen me
marréveshje midis Autoritetit Kontraktues dhe Koncesionarit, nése marrja e lejeve nga
institucionet pérkatése éshté vonuar pértej kohés sé rregullt procedurale pér marrjen e tyre, ose
né rastin e parashikuar né nenin
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12.3.1. Koha e shtyrjes do té jeté sa koha e vonesave té krijuara nga subjektet shtetérore, ose
sipas parashikimit té nenit

15. TESTIMI | VEPRES
15.1 Testi i vénies né puné (performancés)

15.1.1 Koncesionari njofton me shkrim Autoritetin Kontraktor té paktén pesémbédhjeté dité
pérpara, pér datén dhe orén né té cilén do té fillojé testi i vénies né funksionim i ¢do impianti.

15.1.2 Nése Autoriteti Kontraktues ose i eméruari prej tij, nuk jané té pranishém né kohén e
caktuar, Testi i Performancés mund té kryhet né mungesé té tyre dhe pér rezultatet dérgohet
njoftim me shkrim brenda 5 (pesé) ditéve nga testimi dhe vénia né puné.

15.2 Raporti pérfundimtar dhe Certifikata pérfundimtare

a. Brenda 30 dité nga pérfundimi i cdo testi Performance, Koncesionari i dorézon
Autoritetit Kontraktues njé “Raport pérfundimi”.

b. Neése ndérkohé nuk éshté léshuar asnjé njoftim déshtimi, Autoriteti Kontraktor
I&shon njé certifikaté finale pérfundimi jo mé voné se 30 dité pas dorézimit té
raportit pérfundimtar. Nése Autoriteti Kontraktor nuk.léshon njé certifikaté finale
pérfundimi dhe nuk arrin té léshojé as edhe njé njoftim déshtimi, né secilin rast
brenda 30 dité nga dorézimi i raportit pérfundimtar, certifikata finale e
pérfundimit konsiderohet e l1éshuar pér.impiantin-respektiv.

15.3 Léshimi i njoftimit té déshtimit

a) Nése autoriteti kontraktues konstaton se ndonjé Raport Pérfundimi tregon se projekti nuk
éshté né pérputhje té konsiderueshme me projektin e detajuar, Autoriteti Kontraktor mund té
Iéshojé njé Njoftim Déshtimi jo mé voné sé 30 dité pas dorézimit té Raportit té€ Pérfundimit,
duke deklaruar se projekti nuk pérputhet me projektin e detajuar si dhe té tregojé kriteret e
vecanta té projektimit té detajuar me té cilat projekti nuk pérputhet. Koncesionari duhet té
njoftojé Autoritetin Kontraktor brenda 30 dité nga marrja e njoftimit té déshtimit nése ajo
pajtohet apo ka kundérshtime me kété njoftim déshtimi dhe, nése Koncesionari nuk éshté dakord
me njé njoftim té tillg, té paraqesé arsyet pérkatése. Secila Palé mund t'i referohet pér zgjidhjen e
njé mosmarréveshjeje, mekanizmit pér zgjidhjen e konflikteve té parashikuar nga kjo kontraté.

b) Pas pranimit té€ njoftimit t& déshtimit, Koncesionari, brenda njé kohe té arsyeshme, merr té
gjitha masat e nevojshme korrigjuese pér té pérmirésuar shkaget e mospajtimit t€ pérmendura né
njoftimin e déshtimit. Pérveg se kur parashikohet ndryshe né kété kontraté, Koncesionari do té
pérballojé kostot dhe shpenzimet e secilit veprim korrektuese té ndérmarra. Kur veprimet
korrigjuese kane pérfunduar, Koncesionari planifikon prové tjetér té vénies né puné.
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15.4 Detyrimet pas pérfundimit Jo mé shumé se 30 dité pas datés sé pérfundimit té punimeve,
Koncesionari duhet t'i dorézojé Autoriteti Kontraktues:

a) Dy kopje me té gjitha té dhénat teknike (pérfshiré edhe raportin e projektimit, llogaritjen dhe
dokumentet e projektimit, si né letér ashtu edhe né formé elektronike, duke pérfshiré té gjitha
udhézimet e pérshtatshme) né lidhje me projektimin dhe ndértimin e impianteve;

b) Dy kopje té skicave té impianteve (*'si¢ jané ndértuar™), sé bashku me té dhénat gé lidhen me
secilén prové pér vénien né puné dhe certifikatat pérfundimtare pér ¢cdo impiant; dhe

c) Dy kopje té cdo dokumenti tjetér teknik ose materiale té tjera né lidhje me impiantet si mund
té kérkohet né ményré té arsyeshme nga Autoriteti Kontraktues.

1) 15.5 Braktisja Ndértimi i njé impianti do té konsiderohet i braktisur nga Koncesionari nése,
pa miratimin paraprak té Autoritetit Kontraktues, Koncesionari:

a)
b)
c)

d)

Njofton Autoritetin Kontraktues rreth vendimit té tij té braktisjes sé té gjitha ose njé pjese

té Punimeve né lidhje me até impiant;

Nuk rifillon, né térési ose pjesérisht, punimet né lidhje me até impiant brenda 180 ditéve

nga pérfundimi i njé ngjarjeje té Forcés Madhore;

Ndalon ndértimin e té gjitha punimeve thelbésore né impiant pér njé periudhé mé té gjaté

se 180 dit&, ose

Térheq nga sheshi, drejtpérsédrejti ose népérmjet veprimeve té ndérmarra nga ndonjé

kontraktor pér ndértimin, té gjithé apo pjesén mé t€é madhe t€ personelit, para datés sé

parashikuar pér pérfundimin e punimeve; dhe:

i) njé térhegje e tillé gon né ndalimin e ploté té punimeve;

i) nuk caktohet njé kontraktor zévendésues pér té vazhduar ndértimin brenda njéqgind e
tetédhjeté dité nga data qé éshté ndalur ndértimi; dhe

iii) njé ndalim i tillé, sipas gjykimit té arsyeshém, nuk éshté i nevojshém pér té mbrojtur
siguriné, shéndetin ose mirégenien e personelit.

Data e braktisjes do té konsiderohet (x) né lidhje me pikén i) si mé sipér, data né té cilén éshté
marré njoftimi (y) né lidhje me pikat ii) deri iv), mé sipér, data né té cilén pérfundojné njéqind e
tetédhjeté ditét e pérmendura.

Nuk konsiderohet braktisje:

a. ndodhja e braktisjes pér arsye jashté kontrollit té arsyeshém té koncesionarit;
b. braktisja pér njé ngjarje té mbuluar nga ndonjé kontraté a policé sigurimi;
c. braktisja par shkak té déshtimit pér té arritur mbylljen financiare pér Projektin.

16. FUNKSIONIMI DHE MIREMBAJTJA

16.1 Vénia né puné Pas pérfundimit paraprak té njé impianti, Koncesionari ka té drejté:

Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202



a) Té ushtrojé té gjitha té drejtat koncesioneve, né pérputhje me praktikat e mira industriale dhe
té pérmbushé kérkesat teknike minimale;

b) té véré né funksion dhe té mirémbajé impiantet si operator i arsyeshém dhe i kujdesshém;

C) té pércaktojé dhe té zbatojé njé regjim té planifikuar t&¢ mirémbajtjes né pérputhje me praktikat
e mira industriale;

d) té raportoje né ményré té kénagshme tek Autoriteti Kontraktues. Pér té shmangur ¢do dyshim,
Koncesionari ka té drejté té véré né funksion vegmas secilin impiant, pavarésisht pérfundimit té
impianteve té tjera.

16.2 Raportimi Koncesionari éshté i detyruar gé cdo 90 dité té raportojé me shkrim prané
Autoritetit Kontraktues, realizimin e programit té investimeve né vleré dhe né natyré dhe mé pas
sasiné e prodhimit té energjisé elektrike, si dhe ¢do informacion tjetér gé do té konsiderohet i
nevojshém nga Autoriteti Kontraktues.

17. ZGJIDHJA E KONTRATES SE KONCESIONIT

17.1 Mospérmbushjet nga Koncesionari. Autoriteti Kontraktues ka té drejté té pérfundojé kété
kontraté pér mospérmbushje té detyrimeve nga ana e Koncesionarit, duke e njoftuar kété té
fundit me shkrim kur:

1) Koncesionari nuk ka aftési paguese;
i1) Koncesionari braktis projektin;

iii) Pér shkelje té kushteve té késaj kontrate nga ana e Koncesionarit, né rastet kur shkelja ka
vazhduar pér mé shumé se 180 dité pas njoftimit nga Autoriteti Kontraktues pér njé shkelje té
tillé. Nuk zbatohet ky nen kur rastet e mésipérme jané shkaktuar nga njé veprim shtetéror
thelbésisht né kundérshtim me kontratén, nga mospérmbushja e detyrimeve nga ana e Autoritetit
Kontraktues apo nga ngjarje té forcés madhore.

17.2 Mospérmbushje nga Autoriteti Kontraktues. Koncesionari ka té drejté té pérfundojé kété
kontraté pér mospérmbushje té detyrimeve nga ana e Autoritetit Kontraktues, duke e njoftuar
kété té fundit me shkrim nése: a) Njé organ shtetéror pengon, shpronéson, konfiskon apo
shtetézon: i) aksione né kompaniné e Projektit ose ndonjé nga aksionarét ii) asete materiale apo
té drejta té Koncesionarit; iii) ¢do akt tjetér i ndonjé organi geveritar gé ndikon negativisht né: -
gézimin e té drejtave dhe pérfitimeve té parashikuara nga kjo kontraté, nga ana e Koncesionarit; -
pérmbushjen e detyrimeve té késaj marréveshjeje nga ana e Koncesionarit; - funksionimin dhe
mirémbajtjen e impianteve dhe prodhimin e energjisé elektrike; ose - gézimin e té drejtave dhe
pérfitimeve nga ndonjé aksionar, si rezultat i aksioneve té kompanisé koncesionare né pronési; b)
Koncesionari nuk éshté né gjendje té pérmbushé té gjitha ose njé pjesé té detyrimeve té tij sipas
késaj kontrate pér shkak té njé shtetéror thelbésisht né kundérshtim me Marréveshjen qé ka
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vazhduar pér mé shumé se 180 dite rresht; c) Autoriteti Kontraktues nuk vé né dispozicion té
Koncesionarit, sheshet si¢ pércaktohet kjo kontraté; ose d) Autoriteti Kontraktues ose ndonjé
organ tjetér shtetéror, pas dorézimit t¢ dokumentacionit té kérkuar nga Koncesionari, nuk arrin
t’1 japé Koncesionarit lejet pér zhvillim dhe ose ndonjé autorizim tjetér té nevojshém brenda
afateve kohore, té pércaktuara né kété kontrate; ose e) Autoriteti Kontraktues kryen shkelje té
tjera apo nuk pérmbush detyrime, sipas késaj kontrate, dhe kéto shkelje kané vazhduar pér mé
tepér se 180 dité pas njoftimit pér shkelje t& kryer nga Koncesionari. Nuk zbatohet ky nen kur
rastet e mésipérme jané shkaktuar nga mospérmbushja e detyrimeve té koncesionarit apo nga
ngjarje té Forcés Madhore. 1

7.3 Forca madhore e tejzgjatur. Secila pale ka té drejte té pérfundojé kété kontraté duke njoftuar
me shkrim palén tjetér, nése asnjé nga palét nuk éshté né gjendje té kryejé té gjitha ose njé pjesé
té detyrimeve té saj sipas késaj kontrate, pér shkak té njé ngjarjeje té zgjatur Forcés Madhore, me
kushtin gé Autoriteti Kontraktues nuk e pérfundon dot kété kontraté, nése Koncesionari éshté
duke riparuar démet e shkaktuara si rezultat i ngjarjes sé Forcés Madhore. Né ¢do rast riparime té
tilla do t’i ngarkohen Koncesionarit.

17.4 Njoftimet me shkrim té kryera nga Autoriteti Kontraktues apo Koncesionari, né pérputhje
me nenet mé sipér, kané si efekt: a) Zgjidhjen né ményré té menjéhershme, nése nuk éshté
parashikuar njé daté specifike, nése situata nuk mund té korrigjohet; ose b) Zgjidhjen e késaj
kontrate pas kalimit té njé periudhe 60-ditore, me pérjashtim té rasteve kur pala qé ka shkaktuar
mospérmbushjen, para mbarimit té késaj periudhe: i) eliminon mospérmbushjen, ose: ii) i paraget
palés tjetér njé program masash korrigjuese brenda 30.ditéve nga'data e njoftimit, dhe e zbaton
kété program brenda 30 ditéve nga dita kur pala tjetér jep pélgimin;

17.5 Njoftimet me shkrim té kryera nga Autoriteti Kontraktues, apo Koncesionari né pérputhje
me nenin

17.4 (forca madhore e tejzgjatur) sjell zgjidhjen né ményré t& menjéhershme, ose né njé daté té
mévonshme, kété kontraté.

17.6 Kur Koncesionari zgjidh kété kontraté para fillimit té fazés sé ndértimit sipas nenit 17.3 pér
mospérmbushje té detyrimeve nga Autoriteti Kontraktues, Autoriteti Kontraktues éshté i detyruar
té paguajé pér shpenzimet e Koncesionarit, pér investimet e kryera deri né até fazé dhe
Koncesionari éshté i detyruar t’i dorézojé Autoritetit Kontraktues té gjith¢ dokumentacionin e
projektit, pérfshiré studime, vézhgime etj.

17.7 Kur Koncesionari zgjidh kété Marréveshje pér mospérmbushje té detyrimeve nga autoriteti
kontraktues sipas nenit 17.3, (i) né gofté se zgjidhja ndodh pas fillimit té fazés sé ndértimit, por
pérpara Datés Aktuale té pérfundimit t€ Punimeve, Autoriteti Kontraktues do t'i paguajé
Koncesionarit, pér transferimin e impianteve dhe té gjitha té drejtave gé lidhen me to dhe té
aseteve Autoriteti Kontraktues, né gjendjen "si¢ jané", né pérputhje me kété kontraté, njé vleré té
barabart® me shumén e (x) Kostos Aktuale té Investimeve, plus z) ¢do shpenzim tjetér qé i

Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202



shkaktohet Koncesionarit, si rezultat i pérfundimit té késaj kontrate, pérfshiré kostot pér
zgjidhjen e kontratave me punonjésit dhe shpenzimet g€ duhet t’u paguhen kontraktoréve, ose
(i) nése zgjidhja ndodh pas datés sé pérfundimit té punimeve, shuma e llogaritur (x) reduktohet
2,86% pér ¢do vit té ploté né té cilin ndodh zgjidhja e kontratés.

17.8 Né rastet kur secila palé pérfundon kété kontrate pas fillimit té fazés sé ndértimit pér ngjarje
té Forcés Madhore té tejzgjatur sipas nenit 17.4, Autoriteti Kontraktues duhet t’i paguajé
Koncesionarit pér transferimin e impianteve, té drejtave dhe aseteve, né gjendjen "si¢ jané", si
mé poshté, (i) nése zgjidhja ndodh pas fillimit té fazés sé ndértimit, por pérpara datés sé
pérfundimit té punimeve, njé shumé té barabarté me shpenzimet e investimit (duke zbritur té
ardhurat e pérfituar nga kontratat e sigurimit nése ka), ose (ii) nése zgjidhja ndodh pas datés sé
pérfundimit té punimeve, njé shumé té barabarté me shpenzimet e investimit (duke zbritur té
ardhurat e pérfituar nga kontratat e sigurimit nése ka), me kusht gé kjo shumé do té reduktohet
nga 2,86% pér ¢do vit té ploté pas datés sé pérfundimit té punimeve.

17.9 Koncesionari do té pérpiget té identifikojé nése rreziget nga forcat madhore jané té
sigurueshém me ¢mime té arsyeshme pér projekte té kétij lloji (deri né 1% té kostos operative té
impianteve né vit), dhe nése po, do té stipulojé sigurimin pérkatés.

17.10 Transferimet e impianteve, té drejtave dhe aseteve sipas neneve té mésipérm do té kryhet
njékohésisht me transferimin e pagesave pérkatés, brenda 90 ditéve nga zgjidhja e késaj kontrate.

17.11 Me zgjidhjen e késaj marréveshjeje sipas nenit té mésipérm, té drejtat, titujt dhe interesat e
Koncesionarit transferohen te Autoriteti Kontraktues, ¢cdo leje, licencé apo autorizim quhet i
pavlefshém dhe Koncesionari éshté i detyruar té dorézojé.gjithé dokumentacionin gé lidhet me
projektin. Asnjéra nga Palét nuk mund ta zgjidhé kété kontraté pérvec se ashtu si¢ parashikohet
nga veté kjo e fundit.

17.12 Zgjidhja e njéanshme e kontratés nga Autoriteti Kontraktues.

17.12.1 Autoriteti Kontraktues ka té drejté té zgjidhé kontratén: a) Kur Koncesionari nuk fillon
punén pér 365 ditéve (pér shkak té tij) nga data e marrjes sé lejes sé ndértimit. Né kété rast,
Autoriteti Kontraktues ka té drejté té marré vlerén e sigurimit té kontratés. b) Kur Koncesionari
transferon aksionet/kuotat e Shogérisé Koncesionare, pa miratim té Autoritetit Kontraktues. c)
Kur Koncesionari nuk siguron financimin e projektit brenda xx ditéve nga hyrja né fuqi e
kontratés, ose 365 ditéve nga marrja e lejes sé ndértimit. d) Zgjidhja e njéanshme e kontratés nuk
¢liron Koncesionarin nga detyrimi pér té vazhduar zbatimin e detyrimeve gé kané té b&jné me
dorézimin e impianteve tek Autoriteti Kontraktues. Palét bien dakord gé dorézimi do té béhet
brenda njé afati kohor prej 180 (njégind e tetédhjeté) ditésh, duke filluar nga momenti i
zgjidhjes. €) Nése ky detyrim nuk pérmbushet nga Koncesionari, atéheré Autoriteti Kontraktues
ka té drejté té marré pérsipér pérkohésisht administrimin e inceneratorit pér sigurimin e njé
shérbimi té efektshém dhe té pandérpreré. 17.13 Zgjidhja e njéanshme e kontratés nga
Koncesionari. 17.14 Palét kané té drejté té zgjidhin kété Kontraté kur jané né shkelje serioze té
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detyrimeve té tyre kontraktore dhe nuk i korrigjojné ato shkelje, brenda 180 (njégind e
tetédhjeté) ditésh; né kété rast Koncesionarit i rimbursohen shpenzimet e béra deri né kété fazé.

17.15 Njoftimi i zgjidhjes sé kontratés Secila nga palét gé kérkon zgjidhjen e késaj kontrate né
pérputhje me pikén e mésipérme, do té njoftojé paraprakisht me shkrim palén tjetér. Njoftimi
duhet té pérmbajé: a) Detajet e duhura duke nénvizuar shkakun e zgjidhjes; b) Datén e
pérfundimit té kontratés, né rast t&¢ moskorrigjimit té shkeljes brenda 180 (njéqind e tetédhjeté)
ditéve nga data e njoftimit; c) Hollésité e llogaritjes sé pagesave si rezultat i zgjidhjes sé
kontratés; d) Cdo informacion tjetér té réndésishém.

17.16 Zgjidhja e kontratés me konsensus Palét kané té drejté ta zgjidhin kontratén e koncesionit
me pélgim té dyanshém, duke negociuar ményrén e kompensimit té investimit. Gjithsesi,
autoriteti ka gjithmoné té drejté té pérfitojé sigurimin e kontratés, nése ekziston.

17.17 Té drejtat e paléve financuese 17.17.1 Njoftimi i palés financuese pér shkeljet Menjéheré
pas marrjes dijeni pér shkelje serioze nga ana e Koncesionarit té detyrimeve kontraktore, qé
cenojné zbatimin dhe operimin e koncesionit ose sjellin si pasojé zgjidhjen e kontratés, Autoriteti
Kontraktues pérveg njoftimit té Koncesionarit, njofton edhe palén financuese me géllim dhénien
e njé mundésie, késaj té fundit, pér té ndihmuar Koncesionarin pér té korrigjuar ose marré masa
pér té rregulluar kéto shkelje brenda 180 ditésh nga data e njé-njoftimi té tillé. Autoriteti
Kontraktues i jep palés financuese ndihmesé té arsyeshme pér kété géllim.

18. KONTRATAT

18.1 Koncesionari ka té drejté té lidhé kontrata sipérmarrjeje Jpér-zbatimin e punimeve té
projektit dhe ¢do lloj kontrate tjetér, me géllim realizimin.e objektit.té koncesionit. Né té gjitha
kontratat, Koncesionari éshté i detyruar té respektojé kushtet e késaj kontrate koncesioni.

18.2 Koncesionari duhet té pajisé Autoritetin Kontraktues me informacionin e méposhtém pér
nénkontraktuesin e propozuar:

18.2.1 Emrin e tij dhe adresén;

18.2.2 Qéllimet pér té cilat nénkontraktuesi i Fletorja propozuar do té kontraktohet, duke
pérfshiré ¢cdo shérbim gé do té ofrohet nga nénkontraktuesi i propozuar; dhe 18.2.3 Vlerén e
nénkontratés

18.2.4 Cdo informacion i métejshém i kérkuar né ményré té arsyeshme nga Autoriteti
Kontraktues.

18.3 Koncesionari éshté pérgjegjés pérpara Autoritetit Kontraktues, pér pérmbushjen e
detyrimeve nga ana e nénkontraktuesit. 18.4 Autoriteti Kontraktues nuk merr pérsipér asnjé
detyrim kundrejt sipérmarrésve, furnizuesve dhe té tretéve, né rast t¢ mosmarréveshjeve gé mund
té lindin ndérmjet kétyre té fundit dhe Koncesionarit.
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19. SIGURIMI | KONTRATES

19.1 Koncesionari, para nénshkrimit té kontratés, duhet té keté ngurtésuar né njé institucion
bankar ose shoqéri sigurimesh, brenda territorit t¢ Republikés sé Shqipérisé, pér llogari té
Autoritetit Kontraktues, njé shumé prej 2 160 000 (dy milioné e njégind e gjashtédhjeté mijé)
eurosh qé pérbén 10 % té vlerés totale té investimit. Formulari i sigurimit té kontratés éshté pjesé
pérbérése dhe i bashkélidhet késaj kontrate.

19.2 Koncesionarit i lejohet té ¢cngurtésojé kété vleré, bazuar né parashikimet e nenit 11, brenda
30(tridhjeté) ditéve nga kryerja e testimit té veprés dhe vénia né puné.

19.3 Sigurimi i kontratés do té shérbejé pér té garantuar zbatimin né ményrén e duhur dhe brenda
afatit té parashikuar, té detyrimeve té Koncesionarit né lidhje me pérfundimin e punimeve té
ndértimit dhe pérfundimin e testimit.

20. SIGURIMET

20.1 Koncesionari né ¢do kohé do té pajiset, mbajé dhe ripértérijé ato garanci sigurimi té
kérkuara né lidhje me ushtrimin e té drejtave koncesionare, dhe do t’i pércjellé, ose do té
kujdeset q€ t’1 pércillen Autoritetit Kontraktues kopjet e certifikuara té€ ¢do certifikate sigurimi
pas marrjes sé njé njoftimi paraprak prej Autoritetit Kontraktues.

20.2 Koncesionari duhet té sigurojé punimet e ndértimit/montimit té objektit dhe mé pas objektin
e ploté gjaté gjithé kohézgjatjes sé kontratés, té paktén.nga rreziget.e parashikuara nga klasat e
sigurimit 8 ¢ 9 té nenit 7 t& ligjit 9267, daté 29.07.2004, “Pér veprimtariné e sigurimit, té
risigurimit dhe ndé€rmjetésimit né€ sigurime dhe risigurime”; gjaté gjithé periudhés s€¢ Koncesionit
dhe do té dorézojé prané Autoritetit Kontraktues njé kopje té tij ¢cdo vit, brenda njé afati 15-ditor
nga data e sigurimit.

20.3 Né rast té démtimeve né fazén e ndértimit, apo gjaté operimit té objektit, vlera e démit, e
kompensuar nga siguruesi sipas kontratave pérkatése té sigurimit duhet té pérdoret pér té
rindértuar, riparuar, risistemuar dhe pér té rikthyer objektin né gjendjen gé ishte para démtimit.
Pjesa e zbritshme nga shuma gé siguruesi do té paguajé pér kompensimin e demit do té
pérballohet nga Koncesionari.

20.4 Koncesionari duhet t&€ sigurojé pérgjegjésin€ e tij pér démtimet g€ mund t’u shkaktohen
paléve té treta pér shkak té ushtrimit té veprimtarise.

20.5 Sigurimi do té kryhet pér kufij pérgjegjésie jo mé té ulet se 200 000 euro pér ¢cdo ngjarje
dhe 500 000 euro né vit. Pjesa e zbritshme nuk mund té jeté mé e larté sé 1000 euro pér ¢do
ngjarje dhe 2000 euro né vit. 20.6 Autoriteti Kontraktues do té shénohet si i bashkésiguruar né té
gjitha kontratat e sigurimit
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21. KUFIZIMET

21.1 Pér cdo transferim té aksioneve/té kapitalit themeltar té saj te té tretét Koncesionari ose
shogéria e re koncesionare duhet té marré pélgimin paraprak té Autoritetit Kontraktues. Né kété
rast palés sé treté do t’i transferohen dhe detyrimet apo té drejtat e pércaktuara né marréveshjen e
koncesionit.

21.2 Koncesionari nuk ka té drejté té nénkontraktojé asnjé nga detyrimet e tij sipas késaj
kontrate, pér vliera mé t€ médha se 30 % té vlerés sé investimit, pa marré miratimin paraprak, me
shkrim, té Autoritetit Kontraktues. Pér ménjanimin e ndonjé kegkuptimi, furnizuesit e pajisjeve,
materialeve dhe/ose dérgesave nuk do té konsiderohen nénkontraktoré sipas késaj kontrate.

21.3 Koncesionari né pérputhje me nenin 8.1 ka té drejté té vendosé hipoteké, peng apo ndonjé
barré tjetér mbi asetet gé do té krijohen né zbatim té projektit té punimeve, si dhe té lidhé c¢do lloj
marréveshje financimi me ¢do palé financuese, me kusht gé hipoteka, pengu apo barra tjetér, si
dhe marréveshja pérkatése e financimit t’i shérbejé pérmbushjes sé detyrimeve té Koncesionarit
né kété kontraté.

22. AFATI FORCE MADHORE DHE VEPRIMI SHTETEROR THELBESISHT NE
KUNDERSHTIM ME MARREVESHJEN

22.1 Afati Afati i késaj Marréveshjeje fillon né datén e hyrjes né fugi dhe pérfundon né té njéjtén
daté pas 7 vjetésh, me pérjashtim té rasteve kur ndérpritet mé herét sipas dispozitave té késaj
kontrate.

22.2 Forca madhore

22.2.1 Konsiderohen ngjarje té forcés madhore: a) Katastrofat e natyrés, pérmbytjet, térmetet,
ndotje nukleare, kimike biologjike dhe ¢cdo ngjarje e barabarté me to; b) Lufta, lufta civile,
konflikte t& armatosura, akte terroriste, bllokada, embargo qé zgjasin pér njé kohé jo mé té vogél
se njé muaj; Né rastet e forcés madhore, pala e démtuar duhet té njoftojé palén tjetér brenda 30
ditéve, duke i treguar dhe arsyetuar shtyrjen e pérmbushjes sé detyrimeve, né ményré qé té gjejné
njé rrugé pér té lehtésuar efektet e forcés madhore dhe té vazhdojné kontratén.

22.2.2 Vonesat né pérmbushjen e detyrimeve pér shkak té ngjarjeve té forcés madhore, mund té
jené shkak pér kérkesa reciproke pér zhdémtim apo pér respektimin e detyrimeve kontraktore.
Kufijté e pérmbushjes sé detyrimeve, do té pércaktohen nga palét né marréveshje ndérmijet tyre.

22.2.3 Periudha e koncesionit do té zgjatet me aq kohé sa ka vazhduar ngjarja e forcés madhore.
22.3 Zgjidhja e kontratés pér shkak té forcés madhore.

22.3.1 Pala e prekur nga forca madhore ka té drejte té zgjidhé kontratén e koncesionit: a) njé
zgjidhje né té miré té projektit; b) kur forca madhore zgjat mé tepér se 60 dité.

22.4 Veprimi shtetéror thelbésisht né kundérshtim me kontratén
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22.4.1 Kur Koncesionari éshté penguar, pengohet ose vonohet né punén e tij, pér shkak veprimi
shtetéror thelbésisht né kundérshtim me kontratén, Koncesionari njofton Autoritetin Kontraktues,
sa mé shpejt gé té jeté e mundur, dhe bén té ditur: a) ekzistencén dhe natyrén e veprimit shtetéror
thelbésisht né kundérshtim me kontraten; b) efektet e kétij veprimi mbi punén e koncesionarit; c)
hapat qé Koncesionari ka ndérmarré pér té shmangur efektet negative té kétij veprimi né punén e
Koncesionarit.

22.4.2 Autoriteti Kontraktues, me marrjen e njoftimit, ka té drejté té kérkojé gé Koncesionari t'i
dorézojé informacione shtesé dhe déshmi mbéshtetése. 22.4.3 Né qofté se palét, nuk bien dakord
né lidhje me ekzistencén ose efektet e veprimi shtetéror thelbésisht né kundérshtim me kontratén
brenda 60 ditéve nga njoftimi, secila pale ka té drejté ta dérgojé ¢éshtjen né Gjykatén e Tiranés
né pérputhje me nenin 24.3. 22.4.4 Nése bihet dakord se ka ndodhur veprimi shtetéror thelbésisht
né kundérshtim me kontratén dhe ka krijuar déme, Koncesionari ka té drejté té démshpérblehet
dhe shtyrje té afateve nése: a) Démet dhe vonesat jané rezultate direkte té njé veprimi shtetéror
thelbésisht né kundérshtim me kontratén; b) Pasoja nuk mund té ishin shmangur me gjithé
kujdesin e treguar nga Koncesionari pér evitimin e tyre.

23. ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

23.1 Zgjidhje migésore Cdo kundérshti, mosmarréveshje-apo ankesé midis paléve kontraktuese,
gé lind ose ka lidhje me zbatimin dhe interpretimin e késaj kontrate koncesioni, do té zgjidhet me
mirékuptim midis tyre duke u bazuar né vullnetin e miré. Secila Palé njofton me shkrim palén
tjetér pér ekzistencén e mosmarréveshjes dhe palét mblidhen-pér-té-arritur njé zgjidhje brenda 30
ditéve nga njoftimi qé iu éshté dhéné.

23.2 Eksperti teknik dhe ekonomik 23.2.1 Déshtimi i zgjidhjes migésore a) Kur me gjithé
pérpjekjet e paléve nuk arrihet njé konsensus i pérbashkét sipas neneve té pérmendura mé lart,
palét do t’i drejtohen njé eksperti ("Ekspert teknik dhe ekonomik"), 1 cili brenda 30 ditéve
propozon njé zgjidhje. b) Kur pércaktimi i njé zgjidhjeje nga njé ekspert teknik/ekonomik éshté i
nevojshém, asnjéra palé nuk mund t’i drejtohet gjykatés, pérpara se té keté mbaruar afati i
pércaktuar 30- ditor i dhéné pér ekspertin teknik/ekonomik. 23.2.2 Zgjedhja e ekspertit teknik
dhe ekonomik a) Procedura pér emérimin e njé eksperti teknik dhe ekonomik do té jeté si mé
poshté: i) Pala qé déshiron t’i drejtohet njé eksperti teknik ekonomik njofton palén tjetér pér kété
géllim, né kété njoftim jep detajet dhe arsyet pse iu referuan ekspertit teknik dhe ekonomik. ii)
Palét takohen pér té réné dakord mbi njé person gé té jeté ekspert teknik dhe ekonomik. iii) Nése
brenda 21 ditéve nga njoftimi, palét nuk kané réné dakord pér pércaktimin e njé eksperti teknik
dhe ekonomik, ¢éshtja i drejtohet, nga pala e interesuar, Presidentit t¢ Dhomés té Tregtisé dhe
Industrisé ("Caktuesi™), i cili cakton njé ekspert teknik dhe ekonomik, brenda 30 ditéve dhe pér
béré kété, mund té marré késhillime té pavarura si ta shohé té arsyeshme. iv) Personi i pércaktuar
ekspert teknik dhe ekonomik sipas dispozitave lartpérmendura do té njoftohet nga palét pér
zgjedhjen e béré nga (Caktuesi). Duke kérkuar njé konfirmim brenda 14 ditéve nése eksperti
éshté apo jo i/e gatshém dhe né gjendje té pranoj emérimin. v) Nése personi i pércaktuar nuk
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éshté i gatshém/né gjendje apo nuk konfirmon né periudhén e pércaktuar brenda 14 ditéve
gatishmériné/aftésiné dhe nése palét nuk jané né gjendje té bien dakord pér njé person tjetér,
¢€shtja do t’1 drejtohet caktuesit pér t€ zgjedhur apo rizgjedhur njé ekspert teknik dhe ekonomik.
Procesi do té vazhdojé derisa njé person i cili pranon caktimin si ekspert teknik dhe ekonomik té
gjendet; dhe vi) Nése palét nuk bien dakord pér shpérblimin e ofruar ekspertit, céshtja i drejtohet
caktuesit, i cili pércakton shumén dhe vendimi i tij éshté pérfundimtar dhe detyrues pér palét. b)
Njé person nuk mund té emérohet si ekspert teknik dhe ekonomik: i) Nése personi i tillé nuk
éshté i1 kualifikuar me arsimimin, pérvojén dhe trajnimin e pérshtatshém pér té pércaktuar
céshtjen e mosmarréveshjes; ii) Nése personi i tillé ka njé interes ose detyré qé do té pérbénte njé
konflikt interesi, me rolin e tij/saj (pérfshiré njé drejtor, zyrtar ose punonjés konsulent pér njé
palé ose pér cdo bashképunétor té njé pale); apo iii) Nése personi i tillé éshté shtetas i
juridiksionit té secilés palé té késaj Marréveshjeje ose té juridiksionit t& ¢do aksionari ose grupi
té aksionaréve gé mbajné mé shumé se dhjeté (10%) té aksioneve té votimit té shquar té
Koncesionarit, dhe as nuk duhet té jeté punonjés apo agjent ose ish-punonjés ose agjent i kétij
personi.

I.  23.2.3 Fuqi ligjore e vendimeve té ekspertéve teknik dhe ekonomik a) Procedurat e
méposhtme do té zbatohen kur éshté i kérkuar caktimi i njé eksperti teknik dhe
ekonomik:

ii.  Secila palé do té ofrojé informacione ekspertit teknik dhe ekonomik sipas kérkesave té
ekspertit brenda 30 ditésh nga emérimi.

iii.  Eksperti teknik dhe ekonomik nuk do té-marré parasysh ndonjé informacion ofruar dhe
dhéné pas periudhés 30-ditore té pérmendur.mé sipér, pérveg rasteve kur ky informacion i
ofrohet/jepet si rezultat i njé kérkese specifike te ekspertit.

iv.  Eksperti teknik dhe ekonomik ka té drejté té marré profesionisté té pavarur dhe/ose
késhilla teknike, qé ai mund t’i konsiderojé t€ arsyeshme dhe té marré ¢do ndihmé
sekretarie gé mund té jeté e nevojshme.

v.  Eksperti teknik dhe ekonomik jep arsyet e plota me shkrim pér vendimin e tij.

b) Vendimet e ekspertit teknik dhe ekonomik jané pérfundimtare dhe detyruese pér palét pérveg:
1) Né rastin e njé gabimi té dukshém ose mashtrimi; ose ii) Nése brenda njé periudhe 30-ditore
nga njoftimi i vendimit té ekspertit teknik dhe ekonomik njéra palé njofton me shkrim palén
tjetér, duke deklaruar géllimin e saj pér t'iu drejtuar njé gjykate né lidhje me mosmarréveshjen,
me kusht gé pala gé po i drejtohet gjykatés té fillojé procedurén pérkatése brenda 30 ditéve nga
dhénia e njoftimit.

c) té gjitha komunikimet ndérmjet paléve dhe ekspertit teknik dhe ekonomik ose caktuesit béhen
me shkrim dhe njé kopje e saj i jepet né té njéjtén kohé palés tjetér. Asnjé takim midis ekspertit
teknik dhe ekonomik ose caktuesit dhe paléve, ose njérés prej paléve, nuk do té béhet nése palét
nuk kané njé mundési té arsyeshme pér té marré pjesé né takim. d) Eksperti teknik dhe ekonomik
nuk do té konsiderohet si arbitér, por do té nxjerré vendimin e tij si njé ekspert.
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e) Cdo palé do té pérballojé shpenzimet e veta pér dhénien e informacionit dhe té dhénave, si dhe
kostot dhe shpenzimet e konsulencave dhe punonjésve té mbajtur nga ETE.

23.3 Gjykata kompetente 23.3.1 Né rast se palét nuk jané né gjendje pér té zgjidhur njé
mosmarréveshje me pérdorimin e procedurave té pércaktuara me lart, atéheré, secila palé ka té
drejté té kérkojé gé mosmarréveshje té tilla t'i drejtohen gjykatés sé rrethit gjygésor Tirané pér
zgjidhjen e tyre, si¢ parashtrohen mé poshté. 23.3.2 Kur njé palé déshiron té drejtoje njé céshtje
pér gjykim né gjykaté né pajtim me kushtet e késaj kontrate, njofton me shkrim palén tjetér, dhe
mosmarréveshja do té zgjidhet pérfundimisht nga gjykata sipas rregullave té Kodit Civil té
RSHsé.

24. SANKSIONET

24.1 Mosrespektimi i afateve dhe kushteve té késaj kontrate, né pérfundim té periudhés té
parashikuar né kété kontraté, penalizon Koncesionarin si mé poshté:

24.1.1 Pér shkelje té afatit t& pérfundimit té ndértimit né dité té vlerés sé investimeve té
munguara. a) 400 euro/dité vonesé nga 60 deri né 90 dité té periudhés vonese; b) 800 euro/dité
vonesé nga 90 deri né 120 dité té periudhés vonese; ¢) 1250 euro né dité vonesé nga 121 dité né
180 té periudhés vonesg; d) 2250 euro né dité vonesé nga 181 dité deri né 300 dité . 24.1.2 Pér
moskryerje né total té investimeve pér vlerén e sé cilés éshté réné dakord, Koncesionari
penalizohet me vlerén e investimeve té parealizuara. a) Pér ¢do dité vonesé pér fillimin e
punimeve penalizohet me 10 000 leké.

24.2 VVonesa

24.2.1 Vonesa né pérfundimet paraprake. Me pérjashtim rasteve té parashtruara né kontraté
(rrethana té vecanta gjaté fazés sé ndértimit — shtyrja e pérfundimit té fazave té ndértimit), nése
pérfundimi i njé impanti nuk ndodh né datén e planifikuar, pérve¢ sé pér arsye gé nuk
kontrollohen nga Koncesionari, ky do t’i paguajé Autoritetit Kontraktues démet dhe
kamatévonesat. 24.2.2 VVonesa e veprimeve korrigjuese. Né qofté se Koncesionari nuk ndérmerr
té gjitha veprimet e nevojshme korrigjuese pér té pérmirésuar shkaget e mospérmbushjes té véna
né dukje né njoftimin e déshtimit, brenda njé kohe té arsyeshme, i paguan Autoritetit
Kontraktues démet, né lidhje me impiantet, pas skadimit té njé periudhe prej 60 dité pune, me
késtet pérkatése pér ¢do dité vonesé.

24.3 Shuma totale e démeve té pagueshme sipas kétij neni nuk do té tejkalojé shumén e sigurimit
té kontratés ("Mbulimi i démeve té likuiduara™).

24.4 Palét bien dakord gé sanksionet e parashikuara do té zbatohen deri né njé vleré prej 10 % té
vlerés sé investimit. Sanksionet do té llogariten ¢do fund viti kalendarik, sipas njé akti rakordimi
té pérbashkét qé béhet ndérmjet paléve té késaj kontrate.
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24.5 Mosparagitja né kohé e projektit té zbatimit pér miratim nga Autoriteti Kontraktues, e
penalizon Koncesionarin me 0.002 % té vlerés sé investimit pér ¢do dité vonesé.

24.6 Sanksionet paguhen né llogari té Autoritetit Kontraktues. Né rast té konstatimit té shkeljeve
gé cojné né aplikimin e sanksioneve sipas kétij neni, Autoriteti Kontraktues dhe Koncesionari do
té diskutojné pér njé periudhé 90 dité lidhur me shkeljen.

24.7 Kur vendoset pér aplikimin e sanksionit pérkatés, Autoritetit Kontraktues i lind e drejta té
kérkojé shlyerjen e kétij detyrimi brenda 90 dité. Né rast se ky detyrim nuk shlyhet né kohé,
Autoriteti Kontraktues ka té drejté gé sé bashku me shlyerjen e detyrimit kryesor té kérkojé edhe
kamatat ligjore.

24.8 Aplikimi dhe pagimi i penaliteteve sipas kétij neni nuk e cliron Koncesionarin nga
pérmbushja e detyrimeve dhe parashikimeve té késaj kontrate.

24.9 Kéto penalitete do té mbahen nga Sigurimi i kontratés mé sipér, duke pasur parasysh se nése
vlera e Kkétij sigurimi nuk éshté mjaftueshme pér shlyerjen e penaliteteve, Koncesionari do ta
plotésojé kété shumé, rast pas rasti.

25. RREGULLIMI | SHKELJEVE

25.1 Kur Autoriteti Kontraktues konstaton se gjaté periudhés sé koncesionit, Koncesionari ka
shkelur, ndonjé prej detyrimeve té pérmendura né kété kontraté, ai menjéheré ia bén té njohura
kéto shkelje Koncesionarit duke pritur pér njé periudhé,90. dité pérgjigjen e tij, me argumentet
pérkatése. Palét me marréveshje té pérbashkét,doté pércaktojné iményrén dhe afatin brenda té
cilit do té rregullohet shkelja.

25.2 Kjo proceduré nuk e zhvesh Koncesionarin nga detyrimi pér té paguar sanksione té tjera me
efekte financiare gé rrjedhin nga mospérmbushja e detyrimeve.

26. RANSFERIMI | ASETEVE DHE PERIUDHA KALIMTARE

26.1 Né gjashté muajt e fundit (6) té afatit, Koncesionari do té fillojé kryerjen e dorézimit té
detyrimeve té méposhtme dhe do té bashképunojné me Autoriteti Kontraktues (ose ndonjé palé e
treté té caktuar nga Autoriteti Kontraktues), pér té dorézuar impiantet.

26.2 Menjéheré pas mbarimit té afatit: a) Cdo impiant duhet té jeté (x) né njé gjendje té miré, né
pérputhje me ¢do regjim pér mirémbajtjen e planifikuar, dhe (y) i afté té plotésojé kushtet
minimale teknike, g& i nénshtrohet njé zhvlerésimit té arsyeshme, me kusht gé c¢do
mosmarréveshje sipas nén seksioneve (x) ose (y) né fjaliné menjéheré para do t'i referohen
ekspertéve tekniké dhe ekonomiké, gé (pavarésisht nga ndonjé gjé pér té kundértén kétu), do té
marré njé vendim pérfundimtar pér céshtje té tilla; b) té drejtat e koncesionit automatikisht
shuhet dhe Koncesionari nuk ka té drejté té pérdorin dhe té gézojné té impiantet pérkatése,
kantieret dhe té drejtén e kalimit; c) Koncesionari, mbi plotésimin e kushteve té pércaktuara né
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kété kontraté, nése jané té zbatueshme, menjéheré i transferon tek Autoriteti Kontraktues, pa
pagesé dhe pa barré apo peng, né gjendjen “si¢ éshté", té gjitha té drejtat e Koncesionarit , titujt
dhe interesat né dhe gé kané lidhje me impiantet (duke pérfshiré edhe pronésiné e impianteve té
tilla (pér ag sa ato jané pjese e ose té pérdoren né Projekt), si mé poshté: i) té gjitha 1éndéve té
para, konsumit dhe pjesé kémbimi; ii) té gjitha pasurive té prekshme personale; iii) té gjitha
pasurité e paprekshme personale, duke pérfshiré té drejtat e pronésisé intelektuale (qé nuk jané
transferuar tashmé me licencé); iv) té gjitha ndértesat dhe mjetet; v) té dhénat e kompjuterizuara
dhe jokompjuterizuar, raporte, té dhéna, fotografi dhe informacion, skica, rezultatet e testit,
dokumentet; vi) té gjitha garancité e materialeve, pajisjeve dhe punimeve; vii) té gjitha té drejtat
e kontratés duke pérfshiré giraté dhe policat e sigurimit; viii) té gjitha veprat né progres (duke
pérfshiré punimet e ndértimit, nése jané té zbatueshme) sipas kontratave me shitésit, furnizuesit,
kontraktorét dhe nénkontraktorét; dhe ix) té gjitha té drejtat né lidhje me cfarédo sigurimi té
ardhurat duhet paguar ose pér llogari té Koncesionarit, por e papaguar né datén e pérfundimit té
késaj kontrate, né lidhje me titullin e Koncesionarit, té drejta dhe interes né projekt.

27. MBARIMI | KONTRATES

27.1 Kontrata koncesionare mbaron me pérfundimin e afatit 7-vjecar. 27.2 Mbarimi i kontratés si
pérfundim i afatit té saj ose né rast té€ zgjidhjes sé parakohshme, nuk e zhvesh Koncesionarin nga
detyrimi pér pagimin e detyrimeve té prapambetura ndaj Autoritetit Kontraktues dhe té tretéve.

28. KONFIDENCIALITETI

28.1 Secila nga palét duhet t€ konsiderojé si konfidenciale  té" gjitha dokumentet dhe
informacionet e tjera né lidhje me projektin, gofshin kéto tregtare apo.teknike dhe nuk duhet t’ia
béjé té ditura njé pale té treté, té gjithé apo njé pjesé té dokumentit apo informacionit, pa
miratimin e palés tjetér, pérvecse pér géllimin e pérmbushjes sé kushteve té késaj kontrate. 28.2
Pavarésisht nga dispozitat e tjera, informacioni mund té jepet pa pélgimin e palés tjetér: a)
organeve shtetérore; b) nga Koncesionari pér palét financuese; c) nga njé palé pér drejtoret e saj,
zyrtarét, punonjésit, agjentét dhe késhilltarét tekniké dhe profesionalé dhe ¢do bashképunétor i
késaj pale, gé né ményré té arsyeshme kérkon informacion té tillé gjaté kryerjes sé detyrave dhe
pérgjegjésive té tij né lidhje me kété kontraté; d) nga njé palé pér kontraktorét e tij dhe
furnizuesit deri né masén e arsyeshme pér pérmbushjen e detyrimeve té tyre; e) nga njé palé, né
masén e kérkuar, pér géllime té marrjes dhe ruajtjes e sigurimeve; f) né masén e kérkuar nga
ligji, autorizimet ose rregullat e ndonjé burse té njohur né té cilén aksionet e palés sé né fjale,
jané té kuotuara; Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202 Faqe|12189 g) pér géllime té zgjidhjes
sé konflikteve ose zbatimin e té drejtave dhe detyrimeve sipas késaj kontrate; dhe h) pér aqg sa njé
informacion té tillé publik; 28.3 Cdo informacion, i marré né pérputhje me kété nen, pérdoret pér
géllimet e késaj kontraté.
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29. NDRYSHIME

29.1 Kjo kontraté mund té pésojé ndryshime, shtesa dhe/ose zévendésime pér pjesét e
negociushme té procedurés referuar legjislacionit né fugi, vetém me marréveshje me shkrim té
dy paléve. 29.2 Cdo ndryshim i késaj marréveshjeje apo anekseve bashkélidhur saj, pasi té hyjé
né fuqi, do té jeté pjesé pérbérése dhe e pandashme e késaj kontrate.

30. TE NDRYSHME
30.1 Caktimi — siguria

30.1.1 Koncesionari nuk do té shesé, pa pélgimin paraprak me shkrim té Autoritetit Kontraktues.
Gjithsesi, Koncesionari ka té drejte, né masén e lejuar nga ligjin dhe sic mund té kérkohet né
dokumentet e financimit, té vendosé hipoteké ose té transferojé té drejtat e tij sipas késaj kontrate
me qéllim t& ofrimit t& garancisé pér palét pinancuese. Eshté i nevojshém njoftimi me shkrim i
Autoritetit Kontraktues.

30.1.2 Cdo veprim pér shitje, apo shitje té supozuar, shitje me barre, caktimi apo transferimi e té
drejtave apo detyrimeve ose interesave, nga Koncesionari tek té tretét, jo né pérputhje me kushtet
e kétij neni duhet, éshté nul, i pavlefshém dhe pa efekt.

30.2 Caktimi i shogérisé sé Projektit 30.2.1 Me themelimin e kompanisé projektuese, té gjitha té
drejtat dhe detyrimet gé rrjedhin nga kjo kontraté do -té caktohet nga Koncesionari te
Koncesionari. Pélgimi i Autoritetit Kontraktues pér-njé caktimin-té tillé do té konsiderohet i
dhéné kétu, pa pasur nevojén e ndonjé formaliteti t€ métejshém nga Autoriteti Kontraktues. Pas
caktimit té tillé, Shogéria Koncesionare dhe Koncesionari do té jeté pala e vetme pérgjegjése
ndaj Autoritetit Kontraktues pér realizimin e Projektit dhe funksionimin mé pas.

30.3 Gjuha Kjo Marréveshje do té ekzekutohet dhe zbatohen né gjuhén shqip dhe té gjitha
komunikimet dhe njoftimet ndérmjet paléve do té jené né gjuhén shqipe.

30.4 Fosilet dhe antike 30.4.1 Pa paragjykuar té drejtat e Koncesionarit pér ¢do shtyrje té
pérfundimit té fazave té ndértimit, Koncesionari duhet té njoftojé menjéheré Autoritetin
Kontraktor dhe té ndérpresé punimet né sheshe, nése zbulohen fosile apo antikave (né sheshin
apo rrethinat e tij). 30.4.2 Pas pranimit té njoftimit t& Koncesionarit, Autoriteti Kontraktues do té
informojé autoritetet kompetente shqiptare dhe té béjé té gjitha pérpjekjet e arsyeshme pér té
siguruar gé ata té né ményré té shpejté e té koordinuar t& hulumtojné fosilet ose antikave né
lidhje me kété shesh. 30.4.3 Né rast se raporti i autoriteteve kompetente shqiptare tregon
mundésiné e hegjes sé antikave ose fosilet nga sheshi, Autoriteti Kontraktor duhet té paguajé té
gjitha shpenzimet e hegjes sé fosileve ose antikave. 30.4.4 Né rast se raporti me shkrim té
autoriteteve kompetente shqiptare tregon se ndértimi nuk mund té vazhdojé né sheshin né té cilén
fosilet apo antikat u zbuluan, Autoriteti Kontraktues mund t€ vendos€ t’i japé koncesionarit njé
shesh tjetér me karakteristika té ngjashme. 30.4.5 Autoriteti Kontraktor duhet té paguaje
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shpenzimet e transferimit té punéve pér zévendésimin e sheshit, me kusht, gé Koncesionari té
sigurojé gjithé ndihmén e arsyeshme pér té ndihmuar Autoritetit Kontraktues t€ minimizojé
kostot pérkatése dhe vonesat.

30.5 Vlefshméria e késaj kontrate Nése ndonjé term apo dispozité e késaj kontrate rezulton e
pavlefshme, kjo pavlefshméri nuk prek dispozitat e tjera. Né kété rast, dispozita e pavlefshme
zEévendésohet nga dispozita pérkatése e ligjit ose nga njé dispozité tjetér, nése palét bien dakord.
I njéjti kriter vlen edhe né rastin kur ka ndonjé mungesé té pagéllimshme né tekstin e késaj
kontrate.

30.6 Kontrata e ploté Kjo kontraté, duke pérfshiré edhe hyrjen dhe shtojcat bashkéngjitur,
pérfagéson gjithé vullnetin e paléve né lidhje me projektin dhe zévendéson ¢do marréveshje té
méparshme ose té gjitha rregullimet, me gojé ose me shkrim, midis paléve né lidhje me
Projektin.

30.7 Pamundésia e hegjes doré nga kontrata Asnjé dispozité e késaj kontrate nuk bén té mundur
térhegjen e paléve nga kontrata déshtimi, i secilés palé, pér té pérmbushur detyrimet e késaj
kontrate nuk do té interpretohet asnjéheré si térheqje nga kontrata apo heqgje doré nga té drejtat
apo detyrimet qé rrjedhin nga ajo.

30.8 Hyrja né fugi e Kontratés sé Koncesionit Kontrata e Koncesionit hyn né fuqi pasi té
nénshkruhet nga palét.

30.9 Bashképunimi midis Autoritetit Kontraktues-dhe Koncesionarit

30.9.1 Cdo njoftim ose komunikim tjetér ndérmjet Paléve-do té jeté:(1) i béré né gjuhén shqipe
(it) me shkrim, (iii) 1 dorézoi personalisht (dorazi) ose té dérguara me posté rekomande té
parapaguar, dhe (iv) duhet té jeté shénuar pér vémendjen e personit té caktuar me poshté, ose té
cdo personi gé do té caktohet nga pala tjetér. 30.9.2 Cdo njoftim ose komunikim tjetér i béra nga
njé palé pér palén tjetér, né pérputhje me dispozitat e mésipérme té kétij neni do té konsiderohet
té jeté marré nga pala tjetér, nése éshté dorézuar dorazi né ditén gé ajo éshté l1éné né adresén e
palés me poshté (gé mund té modifikohet nga koha né kohe pas njoftimit té arsyeshme nga secila
Pale pér Palén tjetér), nése éshté dérguar népérmjet postés me parapagim, posté rekomande ose
me korrier dyzet e teté (48) oré nga data e postimit, ose nése dérgohen me ané faksit, si¢
parashikohet me sipér. Adresat dhe numrat e kontaktit gé do té pérdoren gjaté zbatimit té késaj
kontrate jané: Pé&r Autoritetin Kontraktues Pér Koncesionarin Ministria e Mjedisit Tirané -
Shqipéri Shoqéria “AlbitekEnergy” sh.p.k. Adresa: Rr.“Ibrahim Rrugova” Sky Tower 13/2 ,
Tirané 31. Regjistrimi i kontratés Brenda 30 ditéve nga miratimi i projektit té zbatimit, kjo
kontraté duhet té regjistrohet né regjistrin e pasurive té paluajtshme. Kjo kontraté u hartua né 3
(tri) kopje, né gjuhén shqipe dhe u nénshkrua nga palét.

Fletorja Zyrtare Viti 2014 — Numri 202



